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PYCCKUUA ENGLISH DEUTSCH

BEHTUNIATOP «  OTkpyTuTe raiiky (4), nosBopaumsas ee FAN « Install the blades (3) on the motor axis VENTILATOR (5) auf, achten Sie dabei darauf, dass die
NPOTUB 4aCOBON CTPENKW, U yCTaHOBU- (7) so that the socket on the blades (3) Vorspriinge am Gehé&use des Ventilators (8)

OnucaHue Te 3apgHioo peweTky (5); cneanTte, 4TOObLI Beschreibung mit den Aussparungen auf dem Gitter zusam-

1.

CoNousLN

MepenHasa 3awmnTHana peweTka

. ®ukcaTop nonacTtem

JlonacTtun
larika kpenneHnsa 3agHen peweTkn
3apgHsas peweTtka

. ®PukcaTopbl NepenHen peleTkn

Ocb anekTpomoTOopa
Kopnyc BeHTunstopa

. KHonka Bk../BbIKN. BpalleHUs BEHTUNS-

Topa

. BuHT perynnpoBskun yrna HaksioHa kopnyca
. Manenb ynpasneHns

. BuHT ona dukcaumn BeHTURATOPA

. WTaHra

14.
15.
16.
17.

®durkcaTop BbIABUXHOWM CTONKN
Croiika

JlekopaTvBHasa Haknaaka
Moacraska

BHUMAHMUE!

Mepen HayasoM 3KcrjyaTauum BHUMATESb-
HO MpoyYMTanTe HacTosALEe PYKOBOACTBO MO
aKCMlyataumm BEHTUNATOPA U XpaHUTE ero B
TedyeHue BCero cpoka aKcrulyaraumm.

Mepen nepBbiM BKIOYEHUEM ybeauTecs,
4YTO HanpsXeHue B CeTM COOTBETCTBYET
paboyemy HanpsKeHMIo YCTPOCTBa.
HenpaBunbHoe ob6palieHne c ycTpoii-
CTBOM MOXET nNpuBeCcTn K ero nosioMke v
NMPUYNHUTL Bped Nnosib30BaTento.
YCcTaHaBnMBamTe BEHTUNATOP HA POBHYIO
YCTOMYMNBYIO MOBEPXHOCTb.

3anpeu.|.aeT09| MNCNONb30BaTb BEHTUNIATOP
BHE NMOMELLLEHUN.

3anpelaeTcs BKOYaTb BEHTUNSTOP 6e3
YCTAHOBJIEHHbIX 3aLWNTHbIX PELLETOK.

Bo uns3bexaHve nonyYyeHUss TpaBM wuan
NOBPEXAeHNs YyCTPOWCTBA, 3anpeliaeT-
Cs BCTaBJIATb NMOCTOPOHHME MNpeamMeThbl B
OTBEpPCTUSA 3aWUTHbIX PEeLleTOK BEeHTUNA-
Topa.

3anpeltaeTcs kacaTbCsi BpaLLLAOLLNXCH
nonacTei BO Bpemsi paboTbl BEHTUASTOPA.
He wncnonb3yinte BEHTUAATOP B BaHHbIX
KOMHaTax i nomMeweHndax C noBbILLEH-
HOW TEMNePaTypor 1 BAaXHOCTbIO.

He pasmeliarite BEHTUNATOP Ha MOBEPX-
HOCTSX, C KOTOPbIX OH MOXET ynacTb B
BaHHY UKW B OPYryld €MKOCTb, HaMoJIHEH-
HYIO BOOOW.

Ecnun BeHTURATOP ynan B BOAy, TO Npexae
4eM [OTPOHYTbCA A0 Hero, Heo6xoAMMO
BbIHYTb BWJIKY CETEBOIO LUHYpa U3 po3eT-
KW, TOJIbKO NOC/ie 3TOro n3syie4yb BEHTUIIA-
TOP 13 BOAbI.

He pasmewaite BeHTUNsTOp BOAM3M
LITOP, 3aHaBeCOK WJIN KOMHATHbIX pacTe-
HUNA.

Bo wn3bexaHune nopaxeHus anektTpuye-
CKMM TOKOM He BKJIlO4alTe YCTPOWCTBO
BJT2XHbIMW pyKamu.

Hukorpa He ocCTaBnsnTe BKJIIOYEHHOE
ycTpoicTeo 6e3 npucmoTpa.

OTknovanTe BEHTUNATOP OT CeTn, eCnu Bbl
M He NMoJib3yeTeCb 1 BO BpeMSA HNCTKU.
OTknoyas BEHTUNATOP OT CETU, HE TAHUTE
3a CeTeBOW LWHYP, @ AePXUTECb 3a BUKY
CeTeBOoro LHypa.

MonnatTnuneHoskle nakeTbl, UCMOJib3ye-
Mble B Ka4eCTBe ynakoBKW, MOryT npep-
cTaBnsfATb onacHocTb. YT06bI NpenoT-
BPpaTUTb yaylweHne LOepXUTe ynakoBKYy
noganblie oT MnageHues u aeten. MNaker
- HEe urpyLuka.

He paspelianTe 4eTsM NOIb30BATbCHA BEH-
TUNATOPOM B KQ4€CTBE UTPYLLIKU.
Cob6niopainte ocobble Mepbl NPenocTo-
POXHOCTK B Tex cliydaax, Korga BeHTunsa-
TOPOM MNOJIL3YTCA AT UK NIAN C orpa-
HNWYEHHbIMN BO3MOXHOCTAMMWN.

JlaHHOe yCTpOWCTBO He npenHasHayeHo
AJ19 MCnonb30BaHNAa geTbMU U NO4bMU
C OrpaHn4eHHbIMU BO3MOXHOCTAMMU, eCiin
TONbKO NIMLOM, OTBevalwum 3a nx 6eso-
NnacHOCTb, MM He OaHbl COOTBETCTBYOLIME
M NMOHATHbIE UM MHCTPYKLMM 0 6e30nacHoOM
NONb30BaHUM YCTPONCTBOM U TE€X ONACHO-
CTHAX, KOTOpble MOryT BO3HUKATb Npun ero
HernpasuibHOM MOJIb30BAHUN.

He pekomeHayeTca HaxoAnTbCS NOA NOTO-
KOM BO34yXa OT BEHTUIATOpPa B Te4dYeHue
npoOo/IXNTENbHOro nepunoga BpeMeHun
(0COBEHHO AeTAM U NIOASIM NMOXMIOro BO3-
pacTta).

3anpelaeTcs UCNoJib30BaTb BEHTUASATOP,
npu noBpexaeHnn CeTeBoro LwHypa uan
BUJIKM CETEeBOro WwHypa, eCnv BEHTUNATOP
paboTtaeT co cb6osiMu, Nocne ero NnageHus
U MHOTO NMoBpeXaeHud. B atom clnyyae
obpaTuTecb B aBTOPWU3UPOBAHHbLIN Ccep-
BUCHbI LEeHTP AJ19 NPOBEPKN NN PEMOHTA
BEHTUNATOPA.

YCTpPOMCTBO npeaHas3Ha4YeHO TONbKO ANS
[OMaLUHEro Ncrnosib30BaHus.

C6opka BeHTUnaATopa

BeHTunATOp noctaBnsieTcs B pa3obpaHHOM
Buae. He noaknioyanTe yCTpoOMCTBO K anek-
TpoceTu, He cobpaB ero NOJIHOCTLIO.

Cobepute noactaBky (17), ycTaHOBUB
O[lHY 4aCTb Ha OPYryto.

BbIKpyTUTE 4YeTbipe KpenexHbIX BUHTA U3
noacTasku (17).

YcTtaHosuTe cTOlKY (15) Ha noacTtasky (17)
N 3aKkpenute ee YeTbiPbM$S KpemnexXHbIMU
BUHTaAMW.

HapeHbTe Ha CTONKY [AeKopaTUMBHYIO
Haknagaky (16).

BblaBuHbTE M3 cToiku (15) wraHry (13)
Ha Xenaemylo BbICOTY U 3aduKCMpyinTe eé
dunkcaTopom (14).

YcTaHoBUTE KOpnyc BeHTuasitopa (8) Ha
wTaHry (13) n 3akpenute eé c NOMOLLbIO
BuHTa (12).

BbICTYMbl Ha Koprnyce BeHTunsTopa (8)
coBnasn C OTBEPCTUAMU Ha pelleTke, a
py4Ka ond nepeHoCKn Haxoamnnacb CBeEpXy.

« 3akpenuTte pelueTky raikoii (4), nosopa-
YMBas ee No YacoBOW CTPeEJIKe.

* YctaHoBuTe nonactu (3) Ha OCb 3NEKTPO-
MoTopa (7), Tak, 4To6bl yrnybneHve Ha
nonacTu (3) coBnano co CTONOPOM Ha OCu
(7).

* 3akpytute dukcatop nonactei (2), Bpa-
LLas ero NnpoTUB YaCOBOW CTPENKM.

* Packpolite c¢ukcaTopbl (6) Ha 3agHeWn
peweTtke (5).

« CoBmMmecTuTe nepepgHiolo peweTtky (1) ¢
3apgHeit (5). 3akpoiTe dukcatopsl (6) Ha
3agHen pewerTke (5).

* BeHTunatop roTtos k paboTe.

MpumeyvaHune: B cnyyae o1ae/1bHOV NOCTaBKu
JAEeKopaTuBHOW M1acTMacCOBOV Haknaaku Ha
repeaHIo peLLIeTKy, N3BJIEKUTE ee U3 YrNakoB-
KW, MCr0JIb3Ys KPEMNEXHbIE LUYPYbl U LUaki6bl,
3akpenute Haknaaky rno LeHTpy rnepenHei
peweTtku (1).

Ucnonb3oBaHue

Mepepn nepBbIM BkAlOYeHMEM ybeamTech, 4T

HanpsiXeHne B CETU COOTBETCTBYET paboyemy

HanpPsXXeHUIo YCTPONCTBA.

* BcTaBbTe BUJIKY CeTEBOro LHypa B
po3eTKy.

*  Bblbepute HeobBXx0oUMbIV pexuM paboTbl
BEHTUIATOPA HaXaTUeM Ha KHOMKMW, Haxo-
Asilmecs Ha naHenu yrnpasneHus yecTpoii-
ctea (11):

O - BbIKJI.

1 - HU3Kasi CKOPOCTb MOTOKa BO34yXa.
2 - cpeAHsIsi CKOPOCTb MOTOKAa BO3A4YyXa.
3 - BbICOKasi CKOPOCTb MOTOKa BO34yXxa.

dDyHKUMS NOBOPOTa Kopnyca

Jns BkNoYeHUs pexrmMa paboTbl BEHTUNSTO-
pa ¢ noBopoToM Ha 90° HaXMuTe Ha KHOMKY
(9). Ans ocTaHOBKM MOBOPOTa MPUMNOLHUMU-
Te KHOMKy (9), NOTSHYB €e Mo HanpasBfeHUIo
BBEPX.

Ons naMeHeHusi yrna HakjaoHa BEHTUAsSToOpa
ocnabbte BUHT perynuposku (10), yctaHoBUTE
HEeOOX0AVMbIV Yron HaksoHa, 3aTem 3aduk-
CUPYWTE BUHT.

Yxoa n o6cnyxmBaHue

« T[lepen 4MCTKOWN BEHTUAATOPA BbIKIOHUTE
ero, HaxaB kHornky «0» Ha naHenu ynpae-
nenus (11), n BbiHbTE CETEBYIO BUSIKY 13
po3eTku.

* MMpoTtpute peweTkn (1, 5) cnerka BnaxHom
TKaHbIO, NOCJIE Hero BbITPUTE UX HACYXO.

* Hwukorga He wucnonb3ynte ANS HUCTKK
yCTpOKCTBa pacTBOpuUTENN N abpasuBHbIe
YyncTaLmne cpeacTea.

e Ounctutb pewetkn (1 1 5) MOXHO npwu
NOMOLLM Mbllecoca C MCMOJIb30BAHMEM
COOTBETCTBYIOLLEN HAcaaKu.

*« Ecnm Heob6xoAuMMO 04YMCTUTL JNlonacTu
(3), packpoitte dukcatopbl (6), CHUMU-
Te peweTky (1), oTkpyTUTe dukcaTop (2),
Bpalas ero no 4acoBOW CTpesike, CHU-
MuTe nonactu (3) n NpPoOTpUTE MX CyxoW
TKaHblO.

* YctaHoBuTe nonactu (3) Ha oCb (7), 3aKpy-
TnTe pukcartop (2).

* YcTaHoBMTEe Ha MecTO peweTtky (1),
3akpoiite pukcatopsl (6).

« 3anpewaetcs norpyxatb BEHTUISTOP B
BOAY UM NoObIE APYrue XnakocTu.

* Bo unsbexaHue BbIxoga BeHTUASITOPA U3
CTPOSi U pUCKa MOPaxXeHus anekTpuye-
CKMM TOKOM, crneauTte, 4ToObl BO BpeMs
YNCTKWN BOAA He nonasa B KOPMyC BEHTU-
nartopa (8).

XpaHeHune

— OTkI04YnNTE YCTPOMCTBO OT CETU U NPOU3-
BEAUTE €ro YUCTKY.

— Tpn HeobGxoanmocTu pa3bepute BEHTU-
naTop.

— [omecTuTe yCTPONCTBO B yNakoBKY.

— XpaHuTe yCTPOWCTBO B CyxXOM Mpoxnaj-
HOM MeCTe, HeLOCTYNMHOM ANs AeTen.

TexHn4yeckmne xapakTepucTuKmn
HanpsixeHnne nutanus: 220-240 B ~ 50 Iy,
MakcumanbHas MOWHOCTL: 45 BT
AnameTp: 40 cm (16”)

Yron nosopoTa: 90°

3 CKOPOCTHbIX pexuma paboTbl

lMpounsBoauTens coxpaHsieT 3a cobol npaBo
N3MEHSTb ,C(l/l3aﬁH n TexHn4eckune Xxapakrte-
pucTuKku ycTporictea 6e3 npenBapuTesIbHoOro
YBELOMIIEHUS.

Cpok cnyx6bl npubopa - 3roga

JaHHOe wu3genne cooTBETCTBYyET
@- BCceM TpebyeMbiM eBPOnerckum u
poccuiickum  cTaHaapTam 6e30-
ME 61 nacHoOCTU U TUTNEHBbI.
UsrotoeButens: TYLLIKOM TPEMAUHI JN-
MUTEL
PECMYBJINKA KNP,
Appec: Kunp, Tuceoc, 4, 9Hromu, a/a 2413,
Hukocus.
CpoenaHo B Kutae

Description

©COENDUTAWN =

. Front safety grid
. Blades clamp

Fan blades

. Rear grid nut
. Rear grid
. Front grid clamps

Motor axis

. Fan housing

Fan oscillation switch

10.Housing slope angle regulation screw
11.Control panel

12.Fan fixing screw

13.Bar

14.Telescopic stand clamp

15.Stand

16.Decorative panel

17.Base

ATTENTION!

Before using the fan, please, read this
instruction carefully and keep it for the
whole operation period.

Before using the unit for the first time,
make sure that voltage in your mains
corresponds to the voltage specified
on the unit.

Mishandling of the fan can lead to its
breakage and cause harm to the user.
Place the unit on a flat and steady sur-
face.

Do not use the fan outdoors.

Do not switch on the fan if the protec-
tive grids are not installed.

Do not insert any foreign objects into
the fan grids to avoid injuries or unit
damage.

Do not touch rotating blades of the fan
while it is operating.

This fan is not intended for use in bath-
rooms or in places with higher temper-
ature and humidity.

Do not place the fan in places, where
it can fall in a bath or other container,
filled with water.

If the fan falls into water, pull the plug
out of the socket before touching the
fan. Only after that you can take it out
of the water.

Do not place the unit near curtains,
drapes or house plants.

In order to avoid electric shock, do not
switch on the fan with wet hands.
Never leave the working unit unattend-
ed.

You should unplug the fan, if you do not
use it or before cleaning.

Unplugging the unit, do not pull the
cord, hold the plug.

Polyethylene bags, used as packaging,
can be dangerous. To prevent suffo-
cation keep the packaging away from
babies and children. Such plastic bag
is not a toy.

Never allow children to use the unit as
atoy.

Close supervision is necessary when
children or disabled persons use the
unit.

This unit is not intended for usage by
children or disabled persons. In excep-
tional cases a person responsible for
their safety should give them all the
necessary instructions on safety mea-
sures and about danger, that can be
caused by improper usage of the unit.
It is not recommended to stay in the
air flow for a long time (this especially
concerns children and elderly people).
Never use the fan if the power cord or
the plug are damaged, if the fan oper-
ates improperly, fell or was damaged
in some other way. In this case con-
tact the authorized service center for
checking or repairing the unit.

The unit is intended for household
usage only.

Fan assembling

The fan is supplied disassembled. Do not
plug the fan into the mains, if it is not com-
pletely assembled.

Assemble the base (17) by setting one
part on the other one.

Unscrew the four fixing screws from
the base (17).

Set the stand (15) on the base (17) and
fix it with four fastening screws.

Put the decorative panel (16) on the
stand.

Extend the bar (13) from the stand (15)
at the desired height and fasten it with
the clamp (14).

Put the fan housing (8) on the bar (13)
and fasten it with the screw (12).
Unscrew the nut (4), by rotating it coun-
terclockwise, and set the rear grid (5);
provide that the ledges on the fan body
(8) match the openings on the grid,
and the fan carrying handle is located
on the top.

Fasten the grid with the nut (4), rotating
it clockwise.

matches the ledge on the axis (7).
Tighten up the blades clamp (2) rotat-
ing it counterclockwise.

Open the clamps (6) on the front grid
(5).

Match the front grid (1) with the rear
grid (5). Close the clamps (6) on the
front grid (5).

The fan is ready for operation.

Note: If the front grid decorative plastic
panel is supplied separately take it out of
the package and fix in the center of the
front grid (1) using fastening screws and
discs.

Use
Before using the unit for the first time,
make sure that voltage in your mains cor-
responds to the voltage specified on the
unit.

Insert the plug into the socket.

Select the required operation mode of
the fan by pressing the buttons located
on the control panel (11):

“0” - the unit is off.

“1” — low air flow speed.

“2” — medium air flow speed.

“3” — high air flow speed.

Fan oscillation function

Press the (9) button to switch on the 90°
oscillation operating mode. To stop oscil-
lation, lift the (9) button, pulling it upwards.
To change the slope angle of the fan, loos-
en the screw (10), set the required slope
angle, and then fasten the screw.

Cleaning and maintenance

Before cleaning the fan, switch it off by
pressing the button “0” on the control
panel (11) and take the plug out of the
socket.

Use a slightly damp cloth to clean the
grids (1, 5) and then wipe them dry.
Never use liquid detergents and abra-
sives to clean the unit.

Clean the grids (1, 5) using vacuum
cleaner with the corresponding attach-
ment.

Ifitis necessary to clean the blades (3),
open the clamps (6), remove the grid
(1), unscrew the clamp (2) rotating it
clockwise, remove blades (3) and wipe
them with a dry cloth.

Install the blades (3) on the axis (7),
tighten up the clamp (2).

Install the grid (1) in its place, close the
clamps (6).

Do not immerse the fan into water or
other liquids.

Provide that no liquids get into the fan
housing (8) to avoid unit damage and
prevent risk of electric shock

Storage

Unplug the unit and clean it.

If necessary, disassemble the fan.

Put the fan into the box.

Keep the unit away from children in a
dry cool place.

Technical specifications
Power supply: 220-240V ~ 50 Hz
Maximal power: 45 W

Diameter: 40 cm (16”)

Rotation angle: 90°

3

speed modes

The manufacturer preserves the right to
change the design and the specifications
of the unit without a preliminary notifica-
tion.

Service life of the unit is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions
can be obtained from the dealer from
whom the appliance was purchased. The
bill of sale or receipt must be produced
when making any claim under the terms of
this guarantee.

This product conforms to the
EMC-Requirements as laid

c down by the Council Directive
89/336/EEC and to the Low Volt-
age Regulation (73/23 EEC)

Vorderes Schutzgitter

Flugelhalterung

Flagel

Fixierschraube des Hintergitters
Hintergitter

Halterungen des Vordergitters

Achse des Elektromotors

Gehdause des Ventilators
Ein-/Ausschalttaste der Ventilatordrehung
Fixierschraube  fir Regelung des
Neigungswinkels

11. Bedienungsplatte

12. Fixierschraube des Ventilators

13. Stange

14. Halterung des Teleskopstanders

15. Stander

16. Dekorative Deckplatte

17. Untersatz
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ACHTUNG!

Lesen Sie die Betriebsanleitung vor der ersten

Nutzung des Gerats aufmerksam durch und

bewahren sie diese Betriebsanleitung wéhrend

der ganzen Betriebsdauer.

» Vergewissern Sie sich vor der ersten
Inbetriebnahme, dass die Spannung des
Gerats mit der Netzspannung Ubereinstimmt.

« UnsachgemaBe Handhabung dieses
Gerats kann zu seiner Storung fihren
sowie den Benutzer Schaden anrichten.

« Stellen Sie das Gerat auf eine gerade stabi-
le Oberflache auf.

« Es ist nicht gestattet, das Gerat drauBen
zu nutzen.

« Es ist nicht gestattet, das Gerat ohne
Schutzgitter zu nutzen.

« Es ist nicht gestattet, Fremdgegenstande
ins Schutzgitter des Ventilators zu ste-
cken, um Stérungen des Gerédts oder
Verletzungen zu vermeiden.

« Es st nicht gestattet, drehbare Fligel des
Gerats wahrend des Betriebs zu berthren.

« Es ist nicht gestattet, das Gerat im
Badezimmer oder in den Raumen mit
erhohter Luftfeuchtigkeit zu nutzen.

* Es ist nicht gestattet, das Gerat auf den
Oberflachen aufzustellen, von denen
er in die Wanne oder einen anderen
Wasserbehdlter abstirzen konnte.

* Wenn das Gerat einmal ins Wasser gefallen
ist, ziehen Sie sofort den Netzstecker aus
der Steckdose, bevor das Geréat aus dem
Wasser geholt wird.

« Es ist nicht gestattet, den Ventilator in
der Néhe von Vorhangen, Gardinen oder
Zimmerpflanzen aufzustellen.

« Um das Stromschlagrisiko zu vermeiden,
schalten Sie nie das Gerdt mit nassen
Héanden ein.

« Lassen Sie das eingeschaltet Gerat nie
unbeaufsichtigt.

« Schalten Sie das Gerat von Netz ab, wenn
Sie es nicht benutzen oder die Reinigung
vornehmen mochten.

« Es ist nicht gestattet, das Gerat beim
Abschalten vom Stromnetz am Netzkabel
zu ziehen, halten Sie es am Netzstecker.

« Plastiktaschen, die als Verpackung genutzt
werden, kdnnen gefahrlich sein. Um das
Ersticken zu vermeiden, halten Sie die
Verpackung von Sauglingen und kleinen
Kindern fern. Die Plastiktasche ist kein
Spielzeug.

« Es ist nicht gestattet, das Gerat den
Kindern als Spielzeug zu geben.

» Besondere VorsichtsmaBnahmen sind in
den Fallen angesagt, wenn der Ventilator
von Kindern oder behinderten Personen
genutzt wird.

» Dieses Gerat darf von Kindern und behin-
derten Personen nicht genutzt werden. In
Ausnahmefdéllen soll die Person, die fiir ihre
Sicherheit verantwortlich ist, entsprechen-
de verstandliche Anweisungen uber die
sichere Nutzung des Geréats und Uber die
Gefahren geben, die bei seiner falschen
Nutzung entstehen kénnen.

¢ Es wird nicht empfohlen, sich unter
Luftstromwirkung des Ventilators langere
Zeit aufzuhalten (besonders fiir Kinder und
alteren Personen)

« Esist nicht gestattet, das Gerat zu nutzen,
wenn das Netzkabel oder der Netzstecker
beschadigt sind, wenn Stérungen auftre-
ten und wenn es heruntergefallen ist. In
diesem Fall wenden Sie sich an einen auto-
risierten Kundendienst, um das Gerat pru-
fen und reparieren zu lassen.

» Das Gerat ist nur fir den Gebrauch im
Haushalt geeignet.

MONTAGE DES VENTILATORS

Der Ventilator wird im abgebauten Zustand

geliefert. Schalten Sie das Gerat ans Stromnetz

nicht an, wenn das Gerat noch nicht komplett
zusammengebaut ist.

* Bauen Sie den Untersatz (17) zusammen,
indem Sie einen Teil des Untersatzes auf
den anderen aufstellen.

» Schrauben Sie vier Fixierschrauben aus
den Untersatz (17).

« Stellen Sie den Stander (15) auf den
Untersatz (17) und befestigen Sie diese mit
vier Befestigungsschrauben.

* Legen Sie die dekorative Deckplatte (16)
auf den Stander auf.

« Ziehen Sie die Stange (13) aus dem Stander
(15) auf die gewiinschte Hohe heraus und
befestigen Sie diese mit der Halterung (14).

« Stellen Sie das Gehause des Ventilators (8)
auf die Stange (13) und befestigen Sie es
mit der Fixierschraube (12).

« Schrauben Sie die Fixiermutter (4) ab,
indem Sie diese gegen den Uhrzeigersinn
drehen, und stellen Sie das Hintergitter

menfallen, und der Tragegriff oben sitzt.

+ Befestigen Sie das Gitter mit der
Fixiermutter (4), indem Sie diese im
Uhrzeigersinn drehen.

* Setzen Sie die Flugel (3) auf die Achse
des Elektromotors (7) so auf, dass die
Aussparung auf dem Flugel (3) mit dem
Vorsprung auf der Achse (7) zusammen-
fallt.

* Drehen Sie die Fligelhalterung (2) zu,
indem Sie sie entgegen dem Uhrzeigersinn
drehen.

* Machen Sie die Halterungen (6) auf dem
Vordergitter (5) auf.

* Lassen Sie das Vordergitter (1) mit
dem Hintergitter (5) zusammenfallen.
Machen Sie die Halterungen (6) auf dem
Vordergitter (5) zu.

* Der Ventilator ist betriebsbereit.

Anmerkung: Falls dekorative Kunststoffplatte
des Vordergitters getrennt geliefert wird,
nehmen Sie sie aus der Verpackung
heraus, befestigen Sie die Platte im
Zentrum des Vordergitters (1), indem Sie
Befestigungsschrauben und Scheiben nutzen.

Verwendung

Vergewissern Sie sich vor der ersten

Inbetriebnahme, dass die Spannung des Geréats

mit der Netzspannung tbereinstimmt.

» Stecken Sie den Stecker des Netzkabels in
die Steckdose.

* Wahlen Sie die notwendige Betriebsstufe,

indem Sie die Taste auf der
Bedienungsplatte (11) driicken.
«0» — das Gerét ist ausgeschaltet;
«1» - niedrige Luftgeschwindigkeit
«2» - mittlere Luftgeschwindigkeit
«3» - hohe Luftgeschwindigkeit

Funktion der Ventilatordrehung

Um die Betriebsstufe der 90° Drehung einzu-
schalten, driicken Sie die Taste (9). Um die
Drehung zu unterbrechen, ziehen Sie die Taste
(9) nach oben.

Um den Neigungswinkel des Ventilators zu
andern, lockern Sie die Fixierschraube (10),
stellen Sie den gewiinschten Neigungswinkel
ein, danach drehen Sie die Schraube fest.

Reinigung und Pflege

* Schalten Sie den Ventilator vor der
Reinigung aus, indem Sie die Taste «0»
auf der Steuerungsplatte (11) driicken,
und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose heraus.

* Wischen Sie die Gitter (1 und 5) mit einem
leicht angefeuchteten Tuch und danach
trocknen Sie diese sorgfaltig ab.

« Es ist nicht gestattet, Abrasiv- und
Lésungsmittel fiir die Reinigung des Geréts
zu nutzen.

* Sie koénnen den Staubsauger mit einem
entsprechenden Aufsatz fir die Reinigung
der Gitter (1 und 5) zu nutzen.

* Fall es notwendig ist, die Fligel (3) des
Gerats zu reinigen, machen Sie die
Halterungen (6) auf, nehmen Sie das Gitter
(1) ab, drehen Sie die Halterung (2) ab,
indem Sie ihn im Uhrzeigersinn drehen,
nehmen Sie die Fligel (3) ab und wischen
Sie diese mit einem trockenen Tuch ab.

» Setzen Sie die Fligel (3) auf die Achse (7),
drehen Sie die Halterung (2) zu.

« Stellen Sie das Gitter (1) zurlick auf, schlie-
Ben Sie die Halterungen (6) zu.

» Esist nicht gestattet, das Gerat ins Wasser
oder andere Flussigkeiten zu tauchen.

* Achten Sie darauf, dass die Flussigkeit ins
Gehéuse (8) des Ventilators nicht eindringt,
um die Beschadigung des Gerats und das
Stromschlagrisiko zu vermeiden.

Aufbewahrung

— Schalten Sie das Gerat vom Stromnetz ab
und reinigen Sie es.

— Bei der Notwendigkeit bauen Sie den
Ventilator ab.

— Legen Sie den Ventilator in die Verpackung
herein.

— Bewahren Sie das Gerat in einem trockenen
und fiir Kinder unzuganglichem Ort auf.

Technische Eigenschaften
Stromversorgung: 220-240 V ~ 50 Hz
Maximale Leistung: 45 W
Fligeldurchmesser: 40 cm (16”)
Drehwinkel: 90°

3 Betriebsstufen

Der Hersteller behalt sich das Recht vor,
Verdanderungen im Design und den Kenndaten
des Geréts ohne vorzeitige Benachrichtigung
vorzunehmen.

Die Nutzungsdauer des Gerats betrdagt
3 Jahre

Gewabhrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung
kann man beim Dealer, der diese Gerate ver-
kauft hat, bekommen. Bei beliebiger Anspruch-
serhebung soll man wahrend der Laufzeit der
vorliegenden Gewahrleistung den Check oder
die Quittung tiber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht
den Forderungen der elektromagne-
tischen Vertraglichkeit, die in

C € 89/336/EWG -Richtlinie des Rates
und den Vorschriften 73/23/EWG
Uber die Niederspannun-gsgeréate
vorgesehen sind.
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XENAOETKILWI
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AnNAblHFbl KOPFaHbIC TOP

Kanaktap 6ekiTkiLi

KanakTtap

ApTKbl TOpAbI 6EKITETIH COMBIH

ApTKbI TOP

AnpabiHFbl TOp GekiTKiwTepi

OneKkTp MOMTOpbI OCi

YKenpgeTkiw kopnychl

XKenpeTkil KOpnycbiHbIH aHanyblH icke
KocaTblH/abipaTblH 6aTbipMacsl

.KopnycTblH eHketo OypbillblH PeTTENTIH

bypama

. Backapy TakTacsl
12.
13.
14.
15.
16.
17.

XKenpetkiwTi 6ekiTyre apHanfaH bypama
LWraHra

LWbiFapbinaTtbiH TipeyiwTiH 6ekiTkiwi
Tipeyiw

BeseHpaipinreH xancelpma

Tipey

HA3AP AYOAPbIHbI3!
KypbInfFbiHbl icke Kocy anabliHga OGepinreH
nanganaHy 6GoWblHWAa HycKaynblKTbl 3eWiH
KOWbIM OKbIM LUbIFbIHBI3 XaHEe OHbl Nanganany
Mep3imi 60lbl cakTaHbI3.

Anfalkbl icke Kocy anablHAa, xenigeri
KEepHey KypbiNfbl KepHeyiHe calikec
KeneTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

XKenpetkiwTi gypbic nanganaHbay OHbIH
Oy3blnyblHa aKenyi xxaHe NanganaHyLblFa
XapakaT KeniTipyi MyMKiH.

XKenpetkiwTi Ty3y TypakTbl 6GeTke
OpPHaTbIHbI3.

XenpeTkiwTi benmenepaeH TbiC
navganaHyfra TbiibIM canblHagbl.
XKenpeTkiwTi opHaTbINfaH KOpfaHbIC
TOpNapchI3 icke KOCyFa ThlbIM canbiHaAbl.
XapakaTtapfa Hemece KypbInfblHbIH
6y3binyblHa xon 6epmMey YLiH )XenaeTkiw
TopnapbliHa 6eTeH 3aTTapabl canyra
ThIibIM canblHaabl.

YKenpgeTkiw >XyMmbIC icTen TypfaH yakbITTa
alHanaTblH KanakTapabl yCTamMaHbl3.
XKenpetkiwTi XyblHYy 6GenmenepiHae
HeMece binFanzbInblfbl )KOFapbl xepnepae
nanpanaHbaHbl3.

KypbIinbifbl BaHHara Hemece cyfa TOrnbl
6acka bigbicTapFa Tycin keTe anaTblH
Xeprnepae opHanacTblpMaHbI3.

Erep xenpgeTkiw cyfa Tycin keTce, ofaH
Kon TurisreHae pAewiH, xeninik 6ayablH
anbIpTETIiriH awanbiKTaH CyblpbIHbI3.
XKXenpeTkiwTi neppoenepain,
WbIMbINAbIKTAaPAbIHXaHE Y OCIMAIKTEPHIH,
KacblHA4a opHanacTbipMaHbI3.

OneKTp TOK COKKbICbIHA 0N 6epmey yLiH
XenaeTKiLTi Cynbl KOIMEH iCKe KOCMaHbI3.
EwkawaH icke KocblfaH acnanThbl
Kapaycbl3 KanablpmMaHbi3.

OpkallaH ci3 KypblnfblHbl NanganaHbaraH
Kese >XaHe OHbl TasanafaHga OHbl
XeniaeH axblpaTbiHbI3.

XenpeTkiwTi XenigeH axblpaTkaHaa,
xeninik 6aygaH TapTnadbi3, an xeninik
6ayablH anbIpTeTIriHEH YCTaHbI3.

Opay peTiHOe nanpganaHbinaTtbiH
nonuaTuneH kantap, kayin TeHAipyi
MYMKiH. TyHWbIFyFa xon 6Gepmey yLiH
opayabl cebunep MeH 6Gananappad
anwak yctaHnbl3. Kan — onblHLWbIK eMec.
Bananapfa xengeTkiwTi  OWbIHWbIK
peTiHAe navganaHyfa pykcaT eTneHis.
Erep KypbinfblHbl 6Gananap Hewmece
MYMKiHAIKTEpi  WwekTeyni agampap
nanpanaHca, aca Hasap 60nblHbI3.
Bananapfa XKoHe MYMKiHAIKTEpi
wekTeyni agampapra 6epinreH Kypbinfbl
nanpanaHyfa apHanmaraH. Epekuwe
Xafgannappga onapAablH - Kayincisgiri
YyWwiH >ayan ©OepeTiH Tynfa acnantbl
Kayincia nampganaHy >XaHe OHbl AYpbIC
nanpanaHbaraH kesge nampga GonaTtbiH
KayinTep Typanbl COMKeC XoHe TYCIHIKTI
HyckaynblkTap 6epyre MiHOETTI.

¥3aK yakblT 6GoMbl  XenpeTkilTiH
aya afblHblHbIH  angblHaa  Typyfa
yCbiHbINManabl (acipece, 6Gananapfa
XKOHe achbl YIKeH Kicinepre).

XKeninik avblp TeTikTiH Hemece 6ayablH
OyniHyi kesiHge, erep on ipkinicneH
icTereHge Hemece KynafaHHaH KeniH
KYPbINFbIHbI nannaHyra ThIAibIM
canbiHagbl. KypbinfbiHbl ©3 6eTiHi36eH
OenweKkTeMeHi3 XoHe XeHOeMeHi3.
Bapnblk xeHaey cypakTapbl 6oMbiHWa
TyblHAbINAC (eKineTTi) Kbi3ameT KepceTy
opTanbifblHa xabapnacblHbI3.

KypbinFbl  yiae nampanaHyfa faHa
apHanfaH.

XenpeTkiwTi KypacTbipy

XenpeTkiw GenwekTeHreH TypiHae
XeTkizineai. AcnanTbl 3NeKTp XeniciHe, OHbI
TOMbIK XXMHACTbIpMan KOCnaHbI3.

Bip 6eniriH ekiHwi 6Genikke opHaTbIM,
Tipeyai (17) XnHaHbI3.

TipeyneH (17) TepT GekiTKilw OGypamaHbl
Oypan anbiHbI3.

TipeyiwTi (15) Tipeyre (17) opHaTbiHbI3
XKOHe OHbl TepT OekiTkiw 6GypamameH
BeKiTiHi3.

Tipeyiwke 6e3eHaipinreH ancbipmaHbl
(16) kurisiHia.

TipeyiwTteH (15) wTtaHranbl (13) kaxeTTi
OViKTiKKke  WbIFapbiHbI3  XdHE  OHbI
OekiTkilwneH (14) 6ekiTiHi3.

XKenpetkiw kopnycblH (8) wTaHrara (13)
OopHaTblHbI3 XdHe OHbl bypamameH (12)
BeKiTiHi3.

CombiHAblI  (4) cafaT TiniHe Kapchbl
Oypan, OHbl LWeLWiHi3, >aHe apTKbl
Topabl (5) OpHaTbIHbI3; xenaeTkiw
KopnycblHAafrbl (8) WhIFbIHKbINAP ToOpAafbl
caHblnaynapmeH caWikec KkenyiH , an
TacbiMangayfa apHanfaH Koncan ycTiHae
opHanacyblH kagafanaHbi3.

Carat Tini GombiHwa 6ypan, TopAbl
COMbIHMEH (4) BekiTiHi3.

Kanaktapgbl (3) anekTp MOTOpbl OCiHe
(7) kanaktapaarbl (3) oMblKTapAbl OCbTIiH
(7) GerertTeriwimeH comnkecTeHAipin
OpHaTbIHbI3

Kanakrap OekiTkiwiH (2) cafaT TiniHe
Kapcbl bypan, oHbl BeKiTiHi3.

ApTKbl Toppaarbl (5) 6GekiTkiwTepai (6)
allbIHbI3.

AngbiHFel  Topabl (1) apTkbicbiHa (5)
conkecTeHAipiHi3. ApTkbl Topaafbl (5)
BekiTKiLTi (6) xxabblHbI3.

XKenpgeTkiw )XyMbIc icTeyre AanblH.

Eckepmy: AnObiHfFbl mopfa apHasnfaH
6e3eHdipineeH nnacmmacc xaricblpMma Xeke
xemkizineeH xardalida OHbl KoparnmaH
whlifapbiHbI3, b6ekimemiH bypaHOa MeH
watbaHbl natdanaHbin,  XarncblipMaHbl
anodbirbl MopobiH (1) opmackiHa 6eKimiHi3.

ManpanaHy

Anfalkbl icke Kocy angblHAa, xenigeri
KepHey acnanTblH XXYMbIC iCTey KepHeyiHe
COIKeC KeneTiHiHe KO3 XeTKi3iHi3.

XKeninik 6ayablH aiblpTeTiriH awanbikka
canblHbI3.

Backapy TaktacbiHOafrbl (11) 6aTbipMaHbl
Oachbin, XenaeTKilTiH KaXeTTi KaxeTTi
XKYMbIC iCTey peXunMiH TaHAaHbI3:

0 - ceHO.

1 - aya arbIHbIHbIH MOMEH XbI10aMObIf bl
2 - aya aFbIHbIHbIH Opmauwa Xbl10aMmObIf bl
3 - aya aFbIHbIHbIH XXOFapbl Xbls10amMObIFbl

KopnycTblH aliHany Kbi3meTi
KenpetkiwTi 90° anHany pexumiHge
XKYMbIC icTeyai icke Kocy YLWiH, 6aTblpmaHbl

©)

6acblHbi3. AWHanygbl TOKTaTy YLWUiH

6aTtblpmaHbl (9) kofapbl GafFbiTTa TapTbin
KeTepiHis3.

XKenpeTkilwTiH eHketo BypbIlWbIH ©3repTy YLUiH
KopnycTbl 6ekiTeTiH 6ypamaHbl (10) 6ocatbin,
KaXeTTi eHKeto OypblIllblH OpHATBIHbI3, COAaH
KeniH bBypamaHbl GekTiHi3.

KyTimi MeH Kbi3meT kepceTy

XKenpeTkiwTi Tazanay angeiHga 6ackapy
TakTacbiHaarbl (11) «O»  GaTblpmacbiH
Gacbin xenpeTkilwTi CeHAIpiHI3 XaHe
Xeninik anblpTeTIKTI awanbliKTaH
CYbIPbIHbI3.

Topnapabl (1 x8He 5) can AbIMKbIN
MaTaMeH CypTiHi3, coaaH KewiH KypFaTbin
CYPTiHIi3.

EwkawaH KypbinfbiHbl Tasanay YLWiH
XKYFbILL CYMbIKTBIKTAPAbl XOHE KaKaWTblH
Tasanarbll 3aTTapAbl nanganaHbanbls.
Topnapgarbl (1 xaHe 5) WwaHabl )Xo YLUiH
LAHCOPFbIWTLI CAWKeC KOHAbIpMaMeH
nanpanaHyra 6onagpl.

Erep kanaktapabl (3) Tasamay kaxeT
6onca, OGekiTkiwTepai (6) aLbIHbI3,
TopAbl (1) wewiHi3, GekiTkiwTi (2) carat
Tini GonMbiHWwa ©Gypan, OHbl LWeLiHi3,
kanakTapgbl (3) LWewiHi3 xoHe onapabl
KypfakK MaTamMeH CypTiHi3.

Kanaktapabl (3) ocbke (7) opHaTbIHbI3,
BekiTKiLTi (2) BypaHbl3.

Topabl (1) oOpHblHA  OpPHAaTbIHbI3,
HekiTkilTepai (6) xxabblHbI3.
XenpeTkiwTi cyfa XoHe 6acka
CYMbIKTbIKTapfa canyfra TbINbIM
canblHagbl.

XKenpeTkiWwTiH ICTEH LWbIFYbIHbIH XoHe
ANeKTP TOFbl COKKbICbl TayeKemiHe »on
6epmMey yuWwiH OHbIH KopnycbiHa (8)
CYMbIKTbIH TUMEYiH KagaFanaHbl3.

Cakranybl

KypbInFblHbI XXenigeH aXblpaTbiHbl3 XoHe
OHbI Tazanayzabl XYprisiHia.
KaxeT 6onfaHga
GenLeKkTeHis.
KenpeTkiwTi KOpanka canbiHbI3.
XenpeTkiwTi Kypfak cankblH,
GananapablH KOMbl >XeTNenTiH Xxepae
cakTaHbI3.

XengeTkiwTi

TexHukanblk cunatramanapbl
OnekTpkoperi: 220-240 B ~ 50 Iy
Makcumangbl kyatbl: 45 BT
NOnawmetpi: 40 cm (16”7)

AnHany 6ypbiwbl: 90°

3 XKYMbIC XbINAaMAbIFbIHbIH, PEXUMI

OHOIipywi andbiH-ana xabapnaHObIpyCbl3
acnanmapObiH cunammamanapbiH e3zepmy
KYKbIfFbIH cakmautobl.

AcnanmbiH Kbi3mMem emy Mep3iMi - 3 Xbin

FapaHTUANbIK MiHOeTTInIri

lapaHTuAnbIK  >kafganparsl  kapanbin  kaTkaH
OerLiekTep AvnepaeH Tek caTbin anblHFaH agamMra
faHa 6epinepaj. Ocbl rapaHTUSNbIK MiHAETTININHAET
LarblMaanfaH karganaa TenereH Yek HeMece KBu-
TaHUMSCBIH KOPCETYi KaXET.

Bbyn mayap EMC — xardalinapra
calikec kenedi Heaisai

c € Mitdemmemenep 89/336/EEC

HepekmusaHbiH epexenepiHe
eHeizinzeH TemeHai Epexenepodin
Pemmenyi (73/23 EEC)

VENTILATOR

Descriere

Grilaj de protectie frontal

Fixatorul paletelor

Palete

Piulita de fixare grilajului din spate

Grilaj din spate

Elemente de fixare a grilajei frontale

Axul electromotorului

Carcasa ventilatorului

Buton de conectare/deconectare de rotire
a carcasei ventilatorului
. Surubul de reglare a unghiului de inclinare
a carcasei

11. Panou de comanda
12. Surub de fixare a ventilatorului

13. Tija
14. Fixatorul montantei mobile

15. Montant
16. Aplicatie decorativa

17. Suport
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ATENTIE!

Tnainte de a exploata cititi cu atentie prezenta

instructiune de utilizare a ventilatorului si pas-

trati-o tot timpul de utilizare.

+ Inainte de prima conectare, asigurati-v& ca
tensiunea din retea electrica corespunde
cu tensiunea de lucru a dispozitivului.

« Manipularea necorespunzatoare cu dis-
pozituvul poate duce la deteriorarea lui si
cauza daune utilizatorului.

* Amplasati ventilatorul pe o suprafata plana
si stabila.

« Este interzisa utilizarea ventilatorului n
afara incaperilor.

* Nu conectati ventilatorul fara grilajele de
protectie instalate.

* Pentru a evita riscul de traumatism sau
deteriorarea dispozitivului nu introduceti
obiecte straine in grilajele de protectie a
ventilatorului.

» Nu atingeti paletele rotative in timpul func-
tionarii ventilatorului.

* Nu utilizati ventilatorul in camere de baie
sau incaperile cu temperaturi si umiditate
ridicate.

* Nu amplasati ventilatorul intr-un loc de la
care poate cadea in baie sau alt recipient
umplut cu apa.

« Daca ventilatorul a cazut in apa, Tnainte
de a va atinge de el extrageti fisa cablului
de alimentare din priza si doar apoi puteti
scoate ventilatorul din apa.

¢ Nu amplasati ventilatorul Iingd perdele,
draperii sau plante de camera.

e Pentru a evita riscul electrocutarii nu
conectati dispozitivul cu mainile umede.

* Nu lasati niciodata dispozitivul conectat
nesupravegheat.

» Deconectati ventilatorul de la retea nain-
te de curatare, precum si in cazurile cind
nu-| utilizati.

« Deconectand ventilatorul de la retea, nu
trageti de cablu de alimentare, ci apucati
de fisa cablului de alimentare.

* Pungile de polietilena, folosite in calita-
te de ambalaj, pot fi periculoase. Pentru
a preveni nenorocirea pastrati ambaljul
departe de copii $i nou-noscuti. Punga nu
este o jucarie.

* Nu permiteti copiilor sa utilizeze ventilato-
rul in calitate de jucarie.

* Respectati masurile de precautie supli-
mentare atunci cind dispozitivul este utili-
zat de copii sau persoane cu dezabilitati.

* Prezentul dispozitiv nu este prevazut pen-
tru a fi utilizat de catre copii si persoane cu
dizabilitati. Acestia pot utiliza dispozitivul
doar n cazuri exceptionale in care persoa-
na responsabild pentru siguranta acestora
le-a explicat instructiunile corespunzatoa-
re de utilizare a dispozitivului si pericolele
legate de utilizarea necorespunzatoare a
acestuia.

* Nu se recomanda aflarea sub influenta
fluxului de aer a ventilatorului o perioda
lunga de timp (in special copiilor si oame-
nilor in varsta).

* Nu utilizati dispozitivului daca este deteri-
orat cablul de alimentare sau fisa cablului
de alimentare, sau daca ventilatorul func-
tioneaza necorespunzator (cu intreruperi),
dupa cé&derea lui sau altd deterioare. In
acest caz adresati-va unui centru autorizat
de service pentru verificarea si repararea
dispozitivului.

< Dispozitivul este destinat doar pentru uz in
conditii casnice.

Asamblarea ventilatorului

Ventilatorul este livrat in stare dezasamblata.

Nu conectati ventilatorul la retea inainte de a-I

asambla in intregime.

* Asamblati suportul (17), instalind o parte
pe alta.

* Desurubati patru suruburi de fixare din
suportul (17).

+ Instalati montantul (15) pe suportul (17) si
fixati-I cu patru suruburi de fixare.

« Asezati aplicatia decorativa (16) pe mon-
tant.

« Trageti din montantul (15) tija (13) la inal-
timea dorita si fixati tija cu fixatorul (14).

* Montati carcasa ventilatorului (8) pe tija
(13) si fixati-I cu ajutorul surubului (12).

* Desurubati piulita (4), rotindu-o in sens
contrar acelor de ceasornic si instalati gri-
lajul din spate (5), asigurati-va ca iesiturile
de pe carcasa ventilatorului (8) sa coincida

cu orificiile de pe grilajul, iar minerul pentru
transportare sa fie deasupra.

« Fixati grilajul cu piulita (4), rotindu-o in
directia acelor ceasornicului.

» Instalati paletele (3) pe axul electromotoru-
lui (7) astfel, incat adincitura de pe paleta
(3) sa coincida cu iesitura de pe axul elec-
tromotorului (7).

+ Tngurubati fixatorul paletelor (2), rotindu-I
invers acelor ceasornicului.

« Deschideti fixatoarele (6) de pe grilajul din
spate (5).

* Reuniti grilajul frontal (1) cu grilajul din
spate (5). Inchideti fixatoarele (6) de pe
grilajul din spate (5).

« Ventilatorul este pregatit pentru functio-
nare.

Remarcd: in caz de livrare separata a apli-

catiei decorative de plastic pe grilajul frontal,

scoateti-o din ambalaj, utilizind suruburile de
montare si saibele, fixati aplicatia decorativa

n centrul grilajei frontale (1).

Utilizare

nainte de prima conectare, asigurati-vd c&

tensiunea din retea electrica corespunde cu

tensiunea de lucru a ventilatorului.

» Introduceti fisa cablului de alimentare in
priza.

« Apasand pe butoanele corespunzatoare,
situate pe panoul de comanda a dispozi-
tivului (11), setati regimul de lucru dorit a
ventilatorului:

0 - Deconectat.

1 - Viteza minima a fluxului de aer.
2 - Viteza medie a fluxului de aer.
3 - Viteza maxima a fluxului de aer.

Functie de rotire a carcasei

Pentru a conecta regimului de functionare a
ventilatorului cu rotirea carcasei la 90, apasati
butonul (9). Pentru a deconecta regimul rotati-
ilor ridicati putin butonul (9), tradgandu-l in sus.
Pentru a modifica unghiul de inclinare a venti-
latorului trebuie sa reduceti surubul regulatorul
(10), instalati unghiul dorit de inclinare, apoi
fixati surubul.

Ingrijire si intretinere

+ TInainte de curatarea ventilatorului deco-
nectati-I, apasind butonul «0» de pe pano-
ul de comanda (11) si scoateti fisa de ali-
mentare din priza.

«  Stergeti grilajele (1 si 5) cu o tesatura usor
umezita, apoi stergeti-le pina la uscare.

* Niciodata nu utilizati pentru curétarea dis-
pozitivului detergenti lichide si substante
de curatare abrazive.

« Puteti curata grilajele (1 si 5) cu ajutorul
aspiratorului de praf, folosid duza respec-
tiva.

* Daca este necesara curatarea paletelor
(3),desfaceti fixatoarele (6), scoateti grila-
jul (1), desurubati fixatorul (2), rotindu-l in
directia acelor ceasornicului, scoateti pale-
tele (3) si stergeti-le cu o tesatura uscata.

» Instalati paletele (3) pe axa (7), ingurubati
fixatorul (2).

« Instalati grilajul (1) la loc, deschideti fixa-
toarele (6).

* Nu scufundati ventilatorul in apa sau alte
lichide.

« Pentru a preveni deteriorarea ventilatorului
sau riscul de electrocutare asigurati-va ca,
n timpul curatarei apa nu va intra in carca-
sa ventilatorului (8).

Pastrare

— Deconectati dispozitivul de la retea si
curatati-I.

— Daca este necesar dezasamblati venti-
latorul.

— Plasati dispozitivul in ambalaj.

— Pastrati dispozitivul intr-un loc uscat si
racoros, inaccesibil pentru copii.

Caracteristici tehnice

Alimentare electrica: 220-240 V ~ 50 Hz
Putere maxima: 45 W

Diametru: 40 cm (16”)

Unghiul de inclinare: 90°

3 regimuri de viteza

Producatorul isi rezerveaza dreptul de a
modifica designul si caracteristicile tehnice a
dispozitivului fard anuntare prealabila.

Termenul de utilizare a ventilatorului - 3 ani

Garantie

In legéturd cu oferirea garantiei pentru produ-
sul dat, rugam sa Va adresati la distribuitorul
regional sau la compania, unde a fost procurat
produsul dat. Serviciul de garantie se realizea-
za cu conditia prezentarii bonului de plata sau
a oricarui alt document financiar, care confir-
ma cumpararea produsului dat.

Acest produs corespunde cerintelor
EMC, intocmite in conformitate cu

C € Directiva 89/336/EEC i Directiva cu
privire la electrosecuritate/joasé ten-
siune (73/23 EEC).
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CESKY YKPAIHCbKA BEJIAPYCKI Y3BEK

VENTILATOR mriZce, a rukojet’ na prenasené pristroje BEHTUNATOP * BcrtaHoBuTe kopnyc BeHTuUnATopa (8) Ha BEHTBIIATAP « YcTanwoliue kopnyc BeHTbiisTapa (8) Ha VENTILYATOR + Soat miliga teskari burab parrak
je v horni ¢asti. wTaHry (13) i 3akpinute 3a AONOMOroio wTaHry (13) i 3amauyiue 3 panamoran mahkamlagichini (2) qotiring.

Popis « Utahnéte mrizku matici (4) otoenim ve Onuc revHTa (12). AnicaHHe Wwpy6sl (12). Asosiy qismlari » Orga panjaradagi (5) mahkamlagichni (6)

1. Pfedni ochranna mfizka sméru hodinovych rucigek. 1. TepenHi 3ax1CHi peLuitku + BinkpyTtute raiiky (4), noseptaioyn ii 1. TlapaaHas axoyHas pawoTka * Aakpyuiue raiky (4), nasapousaioubl 1. Berkitadigan old panjara oching.

2. Fixator lopatek « Nasuiite lopatky (3) na osu elektrického 2. ®dikcarop nonarei NpPOTU FOANHHWKOBOI CTPINIKK, | BCTAHOBU- 2. CDIKC&lTa_DﬂOI'IaCLlﬂy fe cynpaupb ranasiHHikasav CTPaJiKi, | 2. Parrak mahkamlagichi + Oldingi panjarani (1) orga panjaraga

3. Lopatky motoru (7), draZka na lopatce (3)musi se 3. Jlonari Te 3aAHi pewwiTku (5); cTexTe, Wo6 BUCTY- 3. Jlonacui 5 ) ycTanionue 3aHI00 pawoTky (5); caubiue, 3. Parrak (5) to'grilang. Orga panjaradagi (5)

4. Zajistovaci matice zadni mrizky shodovat s osovou zarazkou (7). 4. Taiika KpinneHHs 3azHix PewiTox nn Ha kopryci BenTunsTopa (8) cnisnany 4. Taiika mauasaHs 3afiHAi PALIOTKI Kab BBICTYMbI Ha KOPNYCE BEHTLINATapa (8) 4. Orqa panjarani mahkamlash gaykasi mahkamlagichlarni (6) yoping.

5. Zadni mtizka + Zajistéte fixator lopatek (2) otocenim 5. Bapni pewitku 3 OTBOpPamu Ha peuiiTkax, a pydka Ana 2 .’;a_,qmﬂ pawiotka . cynani s anTyniHami Ha paLloTubl, a pydka 5. Orqa panjara * Ventilyator ishlatishga tayyor bo'ldi.

- - P . « - . i 6. dikcaTtopun nepeaHix peLiTok nepeHeceHHs 3Haxoamnacs 3ropu. - ikcaTapbl NAP3AHAV paLLOTKI AN NepaHOCKI 3HaxXoA311acs 3Bepxy. 6. Old panjara mahkamlagichlari

8. Fixétory predni mrizky proti sméru hodinovych ruticek. | 7. Bics enextpomoTopa - 3akpinuTe pewiTky raiikoio (4), nosepra- 7. Boce anexTpamaropa - Bamauyiiue pawotky raiikaii  (4), Elek i Eslatma: Agar old panjaraning bezak uch

7. Osa elektrického motoru « Odijist&te fixatory (6) na zadni m¥izce (5) o o 7. Elektrmotor o'qi slatma: Agar old panjaraning bezak uchun

8. K il ite Gelni i miz ' 8. Kopnyc serTunsTopa 04K Ti 3@ rOAMHHIKOBOIO CTPINKOIO. 8. Kopnyc serTeinsTapa nasapousaidbl A€ na  raasinHikasan 8. Ventilyator korpusi ishlatiladigan plastmassa qoplamasi alohida

. Kryt ventilatoru + Spojte €elni (1) a zadni mfizky (5). ) . 9. K g . y p gan p qop.

9 9. KHorka Bkn1./BMMK. IOBOPOTY KOPMycy BeH-  +  BcTanosuTe nonati (3) Ha Bicb enekTpo- - Kronka ykn./Beikn. 3aBapoTky kopnyca CTPaJLbI. 9. Ventilyator korpusi aylanishini ishlatish/  bo’lsa, uni qutidan oling, mahkamlaydigan

. Tlacitko zapnuti/vypnuti otaceni ven-

tilatoru

10.0vladaci Sroub uhlu sklonu ventilatoru

11. Ovladaci panel

12.Zajistovaci Sroub

13.Ty¢

14.Fixator vysouvaci tyce

15.Stojan

16.0zdobni kryt

17.Podstavec

POZOR!

Pred pouZitim pfistroje si pozorné prectéte

tuto uzivatelskou priru¢ku a zachovejte ji po

celou dobu Zivotnosti ventilatoru.

* Pred prvnim pouZitim pfistroje zkontro-
lujete, zda napéti elektrické sité odpovi-
da provoznimu napéti zarizeni.

« Nespravné pouziti ventilatoru maze vést
k jeho poru$e a uSkodit uZivateli.

* Ventilator umistéte na hladky, rovny,
pevny povrch.

* Nelze pouZivat ventilator mimo obytné
mistnosti.

* Nelze pouzivat ventilator bez instalova-
nych ochrannych mftiZek.

* Abyste se vyhnuli zranéni nebo posko-
zeni pristroje , nikdy nestrkejte do otvo-
ri ochrannych mriZzek ventilatoru cizi
predmaéty.

« Nikdy nedotykejte se rotujicich lopatek
ventilatoru.

* Nepouzivejte ventilator v koupelnach
nebo mistech s vysokou teplotou a vih-
kosti.

* Neinstalujte ventilator na povrchu, s
néhoZ by mohl spadnout do vany nebo
jiné nadrze, zaplnéné vodou.

* V pripadé Ze ventilator spadl do vody,
driv neZz se ho dotknete, vytahnéte
zastréku ze zasuvky, a az potom vytah-
néte pristroj z vody.

* Neumist'ujte ventilator v blizkosti zavé-
su, zaclon nebo pokojovych rostlin.
 Aby se zabranilo Grazu elektrickym
proudem, nezapinejte ventilator mok-

ryma rukama.

* Nenechavejte zapnuty ventilator bez
dohledu.

* Pokud nepouzivate ventilator anebo
béhem Cisténi vypnéte pfristroj ze site.

* Netahejte za kabel, kdyZ vypinate venti-
lator, ale za zastréku.

» lgelitové sacky, pouzivané jako bale-
ni ventilatoru, mdzou byt nebezpedné.
Aby se zabranilo ne§tésti, schovavejte
obal co nejdal od kojencll a déti. Sacek
neni hracka.

* Nedovolujte détem hrat si s ventilato-
rem.

« Davejte zvlastni pozor, pokud ventilator
pouZivaji déti a osoby se zdravotnim
postiZzenim.

* Tento vyrobek neni uréen pro déti a
zdravotné postizené osoby. Ve vyjimec-
nych pfipadech osoba, odpovédna za
jejich bezpedi, musi dat vhodné a jasné
pokyny pro bezpecné pouZzivani zarize-
ni a varovat o nebezpeci, ktera miazou
vzniknout pFi jeho nespravném poufZiti.

* Nedoporuduje se vystavovat plsobeni
proudéni ventilatoru delSi dobu (zejmé-
na détem a star8im osobam).

« Pred pouZitim pFistroje dukladné si pro-
hlédnéte napajeci kabel a zastréku a
presvédcte se, zda nejsou poskozené.
NepouZivejte ventilator po jeho padu,
nebo v pfipadé jiného poskozeni . V
pripadé poruchy obrat'te se na nejbliz-
§i autorizované (pravomocné) servisni
stredisko.

» Ptistroj je uren pouze k domacimu
pouZiti.

Montaz ventilatoru

Pristroj se dodava demontovany.

Nezapinejte ventilator dFiv, nez ho smon-

tujete.

» Jednu ¢ast podstavce (17) nasuriite na
druhou.

* OdSroubujte ¢tyri upeviiovaci Srouby
z podstavce (17).

* Umistéte stojan (15) na podstavec (17) a
zajistéte ho &tyfmi upevriovacimi Srou-
by.

* Navle¢te na stojan ozdobnou desku
(16).

* Vysurite ze stojanu (15) ty¢ (13) do poza-
dované vysky a zajistéte ji fixatorem
(14).

* Umistéte ventilator (8) na ty¢ (13) a zajis-
téte ho Sroubem (12).

* OdSroubujte matici (4) oto€enim proti
smeéru hodinovych ru€i¢ek a instalujte
zadni mfizku (5);ujistéte se, Ze vystupky
na ventilatoru (8) se shoduji s otvory v

Zajistéte fixatory (6) na zadni mtiZce (5).
« Ventilator je pfipraven k provozu.

PFripominka: V pfipadé samostatné dodav-
ky dekorativnich plastovych desek k pred-
nimu panelu, vybalte je a pomoci montaz-
nich SroubU a podloZek, zajistéte uprostred
predni mrizky (1).

Pouziti

Pfed prvnim pouZitim pfistroje zkontro-

lujete, zda napéti elektrické sité odpovida

provoznimu napéti zarizeni.

* Zapnéte zastrcku do zasuvky.

+ Stlacenim odpovédnych knofliku na
ovladacim panelu jednotky (11) nastavte
potfebny reZim prace ventilatoru:

0 - Vypnuto

1 - Nizka rychlost proudéni vzduchu,
2 - Praimérna rychlost proudéni vzdu-
chu,

3 - Vysoka rychlost proudéni vzdu-
chu,

Funkce oto€eni ventilatoru

Zapnéte rezim oto&eni ventilatoru o 90
‘stlac¢enim knofliku (9). Pokud potfebujete
zastavit ota€eni ventilatoru pozvednéte tla-
¢itko (9) posunutim nahoru.

Chcete-li zménit thel ventilatoru, povolte
sefizovaci 8roub (10), nastavte pozadovany
Uhel a pak utahnéte Sroub

Cisténi a udrzba

» Pred cisténim vypnéte ventilator stisk-
nutim tlac¢itka (0) na ovladacim pane-
lu (11), a vytahnéte napdjeci kabel ze
zasuvky.

+ Otrete mrizky (1 a 5) navlhéenym hadfi-
kem a potom otfete je dosucha.

* Zakazuje se pouZzivat k Cisténi pristro-
je rozpoustédla nebo abrazivni pro-
stredky.

« K gisténi mrizek (1 a 5) mlzete pouzit
vysavac s odpovidajicim nastavcem.

* Pro cisténi lopatek (3)odjistéte fixatory
(6), odstrarite predni mrizku (1) od3rou-
bovanim Sroubu (2) a ota&enim ho ve
sméru hodinovych rucicek, sejméte
lopatky (3) a otfete je suchym hadfikem.

* Nasurite lopatky (3) na osu (7), zajistéte
fixator (2)

*  Umistéte zpét mrizku (1), zajistéte fixa-
tory (6).

» Zakazuje se ponorovat ventilator do
vody nebo jinych kapalin.

* Aby nedoslo k poskozeni ventilatoru
nebo jeho selhani a riziku urazu elek-
t&ni voda se nedostala dovnitf ventila-
toru (8).

Uskladnéni pFistroje

— Vypnéte ventilator a odpojte napajeci
kabel ze zasuvky a vycCistéte pfristroj.

— Je-li to nutné, demontujte ventilator
s podpory.

— Dejte ventilator do krabice.

— UloZte pfistroj na chladném a suchém
misté nepfistupném détem.

Technické charakteristiky
Elektrické napéti: 220- 240V ~ 50 Hz
Maximalni vykon : 45 W

Primér: 40 cm (16»)

Uhel oto&eni: 90°

3 rychlostni provozni reZzimy

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit vzhled a
technické parametry zafizeni bez predcho-
ziho upozornéni.

Zivotnost ventilatoru — 3 roky

Zaruka

Podrobné zaru¢ni podminky poskytne pro-
dejce pristroje. PFi uplatiiovani narokl bé-
hem zaruéni lhaty je tfeba predloZit doklad
0 zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida poZa-
davkim na elektromagnetickou
C E kompatibilitu, stanovenym direk-
tivou 89/336/EEC a predpisem
73/23/EEC Evropské komise o
nizkonapétovych pfistrojich.

TmnaTopa
10. TBUHT perysnoBaHHs KyTa Haxusy Koprycy
11. MaHenb ynpaeniHHA

12.TBUHT ans dikcauii BeHTUsTOpa

13. LLTaHra

14. dikcaTop BMCYBHOI CTilikn

15. Criika

16. lekopaTrBHa Haknaaka

17. NipcTtaBka

YBATA!

Mepen noyaTkom ekcniayaTalii yBaXHO O3Ha-

oMTeCH i3 AaHOI0 IHCTPYKLIEIO 3 ekcrnyarauii

BeHTUNATOpa i 36epiraiTe i NPOTAroM ycboro

TepMiHy ekcnnyarauji.

» [lepen nepLnM BKIOYHEHHAM NepekoHam-
Tecs, WO Hanpyra B eNeKTPUYHin mepexi
BiANoBigae po6ouiin Hanpysi NPUCTPOIO.

* HenpaBuibHe NOBOAXEHHS 3 BEHTUNATO-
POM MOXe MPUBECTU A0 NOro NnosOMKW i
3aBAaTty LWKOAN KOPUCTYBAYEBI.

* Po3millyinTe BEHTUASATOP Ha PIiBHIl CTil-
Kilh NOBEPXHi.

¢ 3abopoHAETLCSH BUKOPMCTOBYBATU BEH-
TUAATOP No3a NPUMILLEHHAMMN.

* 3abopoHAETbCA BKAOYATU BEHTUAATOP
6e3 BCTaHOBNEHMX 3aXNCHUX PELLITOK.

¢ o6 YyHUKHYTV OTPUMAHHS TPABM i YLLIKO-
OXEHHsT  npucTpolo  3abopoHAETbCS
BCTaBNSATU CTOPOHHI NpegMeTn B 0TBOPYU
3aXUCHUX PEeLLiTOK BEHTUASTOPA.

* 3abopoHAEeTbCS TOpKaTUCS nonatew, Wo
obepTatoTbes, nig 4ac poboTn BEHTUNSA-
Topa.

¢ He BMKOPUCTOBYMNTE BEHTUAATOP Y BAHHNX
KiMHaTax abo MpUMILLEHHsX 3 NigBuLLe-
HOIO TeMNepaTypolo i BOMOTICTIO.

¢ He po3milyinTe BEHTUASTOP Ha NOBEPX-
HSIX, 3 KMX BiH MOXe BNacTu y BaHHy abo
B iHLUY EMHICTb, HAMOBHEHY BOAO0I0.

¢ SKLWO BEHTUNATOP BNae y BOAY, TO nepLu
H>XXK AOTOPKHYTUCS OO0 HbOro, Heobxia-
HO BUWHATU BWUJIKY MEPEXEBOro LLHypa
3 PO3EeTKW, i TiNbKN MICAS LbOr0 MOXHA
BUTAMHYTW BEHTUASTOP 3 BOAM.

*« He poswmiwyiite BeHTUNATOP no6an3y
LITOp, 3aBicOK 260 KIMHATHUX POCIIVH.

¢ LWo6 yHUKHYTU nopasku eneKTPUHHUM
CTPYMOM He BKJIlOYaTe BEHTUNIATOP
BOJIOMMMU pyKaMu.

e Hikonu He 3anuwanTte BKIOYEHNIA BEHTU-
natop 6e3 Harnsay.

*  BeHTunatop mae 6yTu Biakno4eHWin Big,
Mepexi, AKWOo BU iM HEe KOPUCTYeTecs, a
TaKOX Nij, Yac YNLWEHHS.

* Bigkniooyaloum BEHTUASTOP Big Mepexi, He
TACHITb 3@ MEPEXEBUI LLUHYP, a TPMMali-
Tecs 3a BUJIKY MEPEXEBOIO LUHYpPa.

« T[lonieTuneHoBi nakeTn, BUKOPUCTOBYBa-
Hi SIK ynakoBka, MOXYTb NpeacTaBfAaTu
Heb6e3neky. LWo6 3anobirtm 6ign, Tpu-
ManTe ynakoBKy YMMAani Bif HEMOBAAT i
aiten. NakeT - He irpawka.

* He pos3BonganTe AiTaM kKopucTyBaTucs
BEHTUIATOPOM B SKOCTI irpaLuku.

*  JoTpumyiiTecb 0cobnmBmx 3axofiB obe-
PEXHOCTI B TUX BUNagkax, KOan BEHTU-
NIATOPOM KOPUCTYIOTbCA AiTh abo noan 3
06MEXEHNMN MOXTNBOCTSIMMU.

* Ller npucCTpili He Npn3Ha4YeHnn onsa BUKO-
pUCTaHHA LiTbMU i NlogbMU 3 obMexe-
HUMU  MOXJIMBOCTAMU. Y BUHATKOBUX
BMNajgkax ocoba, Lo Bianosigae 3a 6e3-
neky, MOBMHHA AaTw BiAMNOBIAHI i 3p0O3y-
Mini iHCTpyKUii npo 6e3neyHe BUKOpPUC-
TaHHA npucTpoto i Tiei Hebeaneku, ska
MOXe BMHMKATU NpU MOro HenmpaBwuIIbHO-
MYy BUKOPUCTAHHI.

*+ He pekomeHayeTbcs nepebyBatv nig
BMJIMBOM MOTOKY MOBITPS BiA BEHTUNSA-
TOpa NPOTArom TPMBAJIOro Nepioay 4vacy
(0co6nu1BO AITAM i NoAAM NiTHBOT O BiKY).

* 3ab0OpOHSETLCS BUKOPUCTOBYBATM BEH-
TUNATOP MNPU YLWIKOOXKEHHI MepexeBoro
WwHypa abo BWUJIKM MEPEXEBOro LUHypa,
AKLO BEHTUASTOP Mnpautoe i3 36oamu, a
TaKoX nicnga Moro napgiHHa abo iHWoro
YWKOAXEHHS. B ubomy BUNaaky Heobxia-
HO 3BEPHYTMCS B aBTOPU30BaHWn (yno-
BHOBaXEHWN) CEPBICHUI LLEHTP AN nepe-
Bipkn ab0 PEMOHTY BEHTUNATOPA.

¢ TlpucTpin nNpuU3HAYEeHUN Tinbkn Ans
[OMaLUHbOrO BUKOPUCTaHHS.

360pka BEHTUNATOpAa

BeHTunaTop nocTaBnsieTbCs B po3ibpaHoMy

BuAi. He nigknioyante BEHTUNSTOP OO efek-

TpomMepexi, He 3ibpaBLUM MOro MOBHICTIO.

« 36epiTb nigcTtaBky (17), BCTAHOBUBLUU
OOHY 4YaCTMHY Ha iHLWy.

¢ BukpyTuTte 4OoTUPWM KPIiNWAbHI TBUHTU 3
nigctaBku (17).

« BcTaHoBuTe CTilky (15) Ha nigcTasky (17) i
3akpinuTe ii YoTMpMa KPIiNMIbHUMU FBUH-
Tamu.

* HapiHbTe Ha CTilKy AeKopaTMBHY Haknag-
Ky (16).

¢ BwucyHbTte i3 cTiiku (15) wrtanry (13) Ha
6axaHy BMUCOTY i 3adikcyinTe ii dikcaTo-
powm (14).

MoTopa (7) Tak, wob nornnbneHHs Ha
nonarti (3) cniBnano i3 CTONOPOM Ha OCi
(7).

«  3akpyTtute dikcatop nonatein (2), obep-
TaK4m NOro NPoOTU rOANHHUKOBOI CTPINKN.

* Po3skpinTe dpikcatopu (6) Ha 3a4Hix peLiT-
Kax (5).

« TloepHaeTe nepepHi pewitkn (1) i3 3agHi-
Mu (5). BakpuinTte dikcatopu (6) Ha 3aaHiX
pewiTkax (5).

*  BeHTunatop rotoBuii o po6oTu.

Mpumitka: Y pa3i okpeMoro nocravyaHHsi
AeKopaTUBHOI N/1acTMacoBOi Hak/1agkn Ha
nepeaHi pewiTkn Hak1aaKy ciif BUTIrHy T
3 ynakoBKu i, BUKOPUCTOBYIOYU KPinnsbHI
wypynu i wwaibu, 3aKpinutu no LEeHTpy
nepenaHix pewirok (1).

BukopuctaHHs

Mepen nepwmm BKIIOYEHHAM NepeKkoHanTecs,

L0 Hanpyra B €NeKTPUYHIA Mepexi BiANoBiaae

po6ouili Hanpysi BeHTuAsTopa.

+ BcTaBTe BUJIKY MepexeBOro LHypa B
po3eTKYy.

* HaTucHyBWM Ha BIiAMNOBIAHI KHOMKW, WO
3HaAX0AATbCA Ha NaHeni ynpasniHHSA npu-
cTpoto (11), Bubepitb HEOOXIAHNIA PEXUM
po60oTU BEHTUAATOPA :

0 - Bumk.

1 - Hu3bka LWBUAKICTL MOTOKY MOBITPS.
2 - CepenHs LUBUAKICTb MOTOKY MOBITPS.
3 - Bucoka WBNAKICTb MOTOKY NOBITPSI.

DyHKLiS NOBOPOTY KOpnycy

Jns BKIIIOYEHHS PEXMMY NMOBOPOTY BEHTUASTO-
pa Ha 90° HaTUCHITb Ha KHOMKY (9). Ana 3ynuH-
KV MOBOPOTY NiABEAITb KHOMKY (9), NOTArHYBLUN
ii no Hanpsimy Bropy.

[ns 3miHK KyTa Haxuny BeHTUnaTopa ocnabre
BUHT perynioBaHHs (10), BcTaHOBUTE HEOOXiA-
HUI KYT Haxuiy, NoTiM 3adikCynTe rBUHT.

Aornsap, i o6cnyroeyBaHHsA

+ [epepn YMLIEHHSIM BEHTUNATOPA BUMKHE-
Te MOro, HaTUCHYBLUM Ha KHOMKY «0» Ha
naHeni ynpasniHHs (11), i BUTArHITE Mepe-
XEBY BUIKY 3 PO3ETKU.

* T[poTpiTb pewitkn (1 Ta 5) 3nerka Bono-
rol0 TKaHWHOI, MIiCNs 4Oro BUTPITb iX
pocyxa.

* Hikonn He BUKOPUCTOBYITE ANS YMLLEHHSA
MPUCTPOIO PO3YMHHUKM | aBpasmnBHi Ync-
TA4YKM 3acobwm.

e Ouunctntm pewitkn (1i5) moxHa 3a gono-
MOrO0 Muaococa 3 BUKOPUCTAHHSAM Bifl-
noBiaHOT HacaaKu.

*  9kuwo HeobxigHO ouumcTuTM nonati (3),
po3kpinTe dikcatopu (6), 3HIMITb peLLiTkn
(1), BiokpyTuTe dikcatop (2), obepTatoun
10ro 3a roAMHHUKOBOIO CTPINKOIO, 3HIMITb
nonarti (3) i APOTPITh iX CyXOl0 TKAHUHOIO.

* BcTaHoBuTe nonarti (3) Ha Bicb (7), 3akpy-
TuTe dikcatop (2).

* BcTaHoBMTE Ha wMmicue pewitkmn (1),
3akpunTe dikcatopm (6).

+  3ab0pOoHSIETHCA 3aHYpPIOBATU BEHTUASTOP
y Boay abo 6yab-aki iHLWi pignHn.

* LWo6 yHUKHYTW BUXOAY BEHTUNSTOpa 3
nany i pu3uky nopaskuv enekTpudHuMm
CTPYMOM CTexTe, Wob nif 4ac YULLEHHS
BOJa He noTpanuna B KOPMNyCc BEHTWUNS-
Topa (8).

36epiraHHsa

— BigkniouynTte npucTpin Big mMepexi i 3po-
6iTb MOro YNCTKY.

— TMpu HeobxigHOCTI po36epiTb BEHTUNISA-
TOP.

— TlomicTuTe NPUCTPIlA B yNaKOBKY.

— 36epiraete BEHTUNSTOP B CYXOMY MpPOX0-
NOAHOMY MiCLi, HeAOCTYNHOMY AN OiTEN.

TexHi4yHi xapakTepucTuku
EnextpoxuBnerHs: 220-240 B ~ 50 Iy
MakcumanbHa NoTyXHiCTb: 45 BT
JiameTp: 40 cm (16»)

Kyt nosopoTty : 90°

3 WBMAKICHI pexumn poboTu

BupobHuk 36epirae 3a coboio npaBo 3Mi-
HIOBaty An3aviH | TEXHIYHI XapakTepucTukun
npucTpoto 6e3 rnonepesHbOro MoBiAOMIIEHHS.

TepMmiH cay>x6u BeHTunsTopa - 3 poky

FapanTia

JoknagHi yMOBKM rapanTii MOXHa oTpumartu
B Avnepa, Wo npogas AaHy anapatypy. lNpu
npen’siBneHHi 6yab-sKoi NpeTeHsii NpoTarom
TEpPMiHy Aii faHoi rapaHTii BapTo npen’saButn
4yek abo KBUTAHLLiIO NMPO MOKYKY.

Janwnii BUpi6 Bigrnosinae ByvMoram
A0 €JIeKTPOMAarHiTHOi  CyMiCHOCTI,
L0 rpen’siBAsioTbCS  AUPEeKTUBOIO

c 89/336/€EC Paaun €sponu i po3mno-
psiaxeHHsM 73/23 €EC no HU3bKo-
BOJIbTHUX anaparypax.

BEHTbINATapa

10. LLpy6a parynéyki Byrna Haxiny kopnyca
11. MaHanb KipaBaHHS

12. LLpy6a ans dikcaubli BEHTbIIATapa

13. LLTaHra

14. dikcartap BbICOYHaW CTOWKI

15. CToiika

16. [akaparblyHas Haknagka
17.MapcTayka

YBATA!

Mepan navatkam akcruyartaubli - yeaxnisa
asHaémuecs 3 pans3eHan iHCTPyKubIgn na
aKcnnyaraubli BEHTbIIATapa i 3axoysaviue se
Ha npausary ycaro TapmMiHa akcnayatawbli.

* lMepapn nepLbsimM YKJIOY3HHEM
nepakaHanuecs, WTO Hanpyra V
aneKTpblyHaM ceTubl apnasspae

npavoyHarn Hanpyse npbinagbl.

* HanpasinbHbl 3BaApOT 3 BEHTbINIATApam
MOXa npbIBECUi Aa €Aro nanoMmki i
NPbIYbIHILb LWKOAY KapblicTavy.

* Msacuyniue BeHTbINATApP Ha poyHam
ycTonnisan naBepxHi.

+ 3abapaHseuua BblKapbicTOyBaLLb
BEHTbUIATAP Na-3a NamsLKaHHAMI.

+ 3abapaHseuyua ykao4yaub BeHTbIIATApP
6e3 ycTansiBaHbIX axOyHbIX paLLoTak.

* Y nasbaraHHe artpbiMaHHa Tpaymay i
nawkoaxaHHs npbeuiagbl 3abapaHseuua
ycTtaynaub CTapoOHHIA npaameTtbl ¥
aaTyniHbl aXOYHbIX paLLIOTaK BEHTbINATapa.

+ 3abapaHaeuua pakpaHauyua na
KPyLLe/bHbIX Jlonacusy nagdac npatbl
BEHTbINATapa.

* He BbiKapbiCTOyBanue BeHTbINATAP
Yy BaHHbIX MaKoAX Ui NaMSAWKaHHAX
3 napgBsblllaHanm Tamnepatypan i
BiNIbrOTHaCLO.

* He mMsacuyiue BEHTbINATAP Ha NaBepxXHNX,
3 fAKkix éH mMoOXa 3Baniuua Y BaHHY Ui ¥
iHLWYIO EMiCTacLb, HAaNOYHEHYIO Baf0N.

« Kani BeHTbINGTAp 3Baniycs y sagy, tagsl
nepLu YbiM AakpaHyLa aa aro, HeabxonHa
BbIHSILb BiJIKY CeTkaBara LuHypa 3 paseTki,
i TONbKi nacnsa ratara MOXHa BblHALb
BEHTbINATAP 3 Bagbl.

« He wmscuyliiue BeHTbINATAp 36ni3Ky
3anaBec, dipaHak Ui nakaéBblx pachiH.

* Y nasbaraHHe napasbl 3NeKTPblYHbIM
TOKaM He yKjl4anue BeHTbIATap
BiJIbFOTHbIMI pyKami.

* Hikoni He nakiganue YKto4aHbl
BeHTbINATap 6e3 Harnaay.

* BeHTbiNATap naBiHEeH Oblub aAK/OYaHbl
apj ceTkKi, kani Bbl iM HEe KapbicTaeuecs, a
Takcama nag4ac YbICTKi.

* Agkniovatoubl BEHTbINATap aj CeTki, He
LUSArHiLE 3a CeTKaBbl LUHYP, a TpbiMaruecs
3a BiNKy ceTkasara LHypa.

¢ [loniaTelneHaBbIs nakeTsl, akis
BblKapbICTOYBalouLa ¥ AKacLi nakaBaHHS,
Moryub  yaynsaub Hebscneky. Kab
npaayxiniub 694y, TpbiMarile nakaBaHHe
nanen ap Hemaynartay i assuen. lMNaket -
He uauka.

« He pasBanqanue p[3euam KapbicTauua
BEHTbINATapaM y aKacLii LaLKki.

* BblkoHBaluUe agMbICNOBbIS Mepbl
3acugpori Yy TbiXx Bblnagkax, Kani
BEHTbINATapaM KkapbicTalouua aseui Ui
noa3i 3 abmexasaHbIMi MardybiMacusaMmi.

 Jlag3eHaa npbiiaga He npbi3HadaHa
ONA BbIKapbICTaHHA A3€ubMi i N0A3bMI
3 abmexaBaHbiMi MarybimMacuami. Y
BbUTYYHbIX BbiNagkax acoba, skas
apka3Bae 3a 6gacneky, naBiHHa paub
ajnasefHbls i 3pasymesbls iHCTPYKLbIi
npa 6sicneyHae BblkapblCTaHHE Mpbliagbl
i ThIX Hebscnekax, sikis MOryLb y3Hikalb
Npbl € HANPaBiSIbHbIM BbIKAPbICTaHHI.

* He poakameHpyeuua 3Haxoasiuua napg
y3A3esiHHEM CTPyMeHs naseTpa ag
BEHTbIIATApa Ha npauary npausrnara
nepbisgy Yacy (acabnisa gseuam i noassam
naxbinora y3pocTy).

+ 3abapaHseuua BblkapbicTOYyBaLb
BEHTbINATAP npbi nawkoaXaHHi
ceTkaBara LlHypa Ui Binki ceTkasara
wHypa, Kani BeHTbINATap npauye ca
3009Mi, a Takcama nacns aro naas3eHHs
Ui iHwara nawkoaXaHHs. Y raTbiM
BbiNaAKy 3BApPHiLecs Y ayTtapbi3aBaHbl
(ynayHaBaxaHbl) COPBICHbl L3HTP AN4
npasepki Lii pPAMOHTY BEHTbINATapa.

» [pbnaga npbi3HadaHa ToNbKi A9 XaTHAra
BbIKapPbICTAHHS.

360pkKa BeHTbINATapa

BeHTbinfTap nactaynseuua Yy pasabpaHbiM

BbImsA3e. He napgnyyanue BeHTbInATap Aa

anekTpaceTki, He cabpayLubl Aro Lankam.

+ 36spblue napctayky (17), yctanseayuwbl
afHy 4acTKy Ha iHLWY!I0.

*  Bbikpyuiue 4aTbipbl KpanexHsbis wpyobl 3
naacrayki (17).

* YcTtanwonue cTorky (15) Ha nagcTayky (17)
i 3amMauyliLe se 4aTbipMa KpanexHbiMi
wpy6ami.

* HapseHbue Ha CTOWKY [A3KapaTblyHYO
Haknagaky (16).

* BbicyHbue ca cToiki (15) wrtanry (13)
Ha XadaHylo BbIWbIHIO i 3adikcylhue se
dikcatapam (14).

*« Ycrtanwoihuye nonacui  (3) Ha BOCb
anekTpamaropa (7) Tak, kab narnbiéneHHe
Ha nonacui (3) cynana ca cTtonapam Ha
BOCi (7).

« 3akpyuiue dikcatap nonacuay (2),
Kpyus4ybl €ro cynpaub rapa3siHHikasan
CTPasKi.

* PacubiHiue ¢ikcatapbl (6) Ha 3agHan
pawoTubl (5).

* Cywmscuiue napsgHiolo pawoTtky (1) 3
3agHai (5). 3aubiHiue dikcatapbl (6) Ha
3a[HAn pawoTubl (5).

* BeHTbinATap ratoebl ga npabl.

Hararka: Y Bbinagky acobHaii nacrayki

AaKapaTtblyHar rnnactMacaBai Hakaagki Ha

nSP3AHIOI PaLLIOTKy Haknaaky BapTa BbiHSILb

3 rnakaBaHHSI i, BbIKapPbICTOYBalo4bl KparnexXHsbisi

wpy6sl i waribbl, 3amauaBalb na LIHTPbI

nspaaHa patloTki(1).

BbikapbiCTaHHe
Mepap, nepLubIM YK/IIOY3HHEM NepakaHaiLecs,
LUTO Hanpyra Y anekTpblyHar ceTubl agnassaae
npawoyHanm Hanpyse BeHTbuiaTapa.
* YcTayue BiNiKy ceTkaBara WwHypay pa3eTky.
¢ HauicHyywbl Ha apnaBefHbls KHOMKI,
3MelUYaHbIsf Ha NaHani kKipaBaHHA Npblnaabl
(11), absapbiLe HeabxoAHbl PAXKbIM NpaLibl
BEHTbINATapa:
O - Bbikn.
1 - Hizkas xyTkacub CTPyMeHs naBeTpa.
2 - CsapagHsisa XyTKacub CTpPyMeHs
naeeTpa.
3 - Bbicokasi XyTKacub CTPYMEHSs
naeeTpa.

DyHKUbIA 3aBapOTKY Kopnyca

Ansa VKIIOY3HHSA pPaXbIMy  3aBapoOTKy
BeHTbINATapa Ha 90° HaujicHiue Ha KHOMKYy
(9). OAna npbinNbiHKY 3aBapoTKy npbinagbiMile
KHOMKY (9), nausarHyyuibl e na KipyHky yrapy.
JAna  3MeHbl Byrna Haxiny BeHTbiiATapa
npbicnabue wpyby parynéyki (10), yctanoiue
HeabxoaHbl Byran Haxiny, 3aTbiM 3adikcyiLe
wpy6y.

Aornap i abecnyroysaHHe

» [epap 4biCTKal BEHTbINATapa BblK/O4bILLE
Aro, HauiCHyYLWbl Ha KHOMKY «0» Ha naHani
KipaBaHHs (11), i BbIMiLEe CeTKaBytlO BiJIKY

3 paseTki.

* [lpaTpbiue pawoTki (1 i 5) 3nérky
Bi/IbrOTHAl TKaHiHaW, Nacnsa 4aro BbiTpbILEe
iX Hacyxa.

e Hikoni He BbikapbiCTOyBanLe AN YbICTKI
npbinagbl pacTBapanbHiki i abpasiyHbis
YbICLAYbIA CPOAKI.

* Adbicuiub pawoTki (1 i 5) mMoxHa npbl
[anamose nbiiacoca 3 BblKapblICTAHHEM
apanasegHanm Hacaaki.

e Kani HeabxogHa auybiCuiub Jsonacui
(3), pacubiHiue dikcaTapbl (6), 3HiMiLe
pawoTky (1), agkpyuiue dikcatap (2),
Kpyusa4bl ro na rag3iHHikaBan CTpanubl,
3Himiue nonacui (3) i npaTpblue ix cyxon
TKaHiHan.

e Ycranwonue nonacui (3) Ha Bocb (7),
3akpyuiue dikcaTap (2).

* YcTanworhue Ha wMecua pawoTky (1),
3ayblHile dikcarapsl (6).

+ 3abapaHseuua anyckaub BEHTbINATap Yy
BaAy Ui NoObIS iHWbIA BaAKACLL.

* Y nasbsraHHe Bblicus BeHTbINATapa
3 Jflagy i pbicka napasbl 3JIEKTPbIYHLIM
ToKkam cadblue, kab nagdac 4blCTKi Baga
He natpanina y kopnyc BeHTbiAaTapa (8).

3axoyBaHHe

— Apknioybiue npbilagy  ap ceTkio i
AXbILUABILLE IO YbICTKY.

- Mpbl HeabxogHacui pas3bsapbiue
BEHTbINATAp.

— 3mgcuiue npbinagy y nakaBaHHe.

— 3axoyBaiue BeHTbIIATap Yy Cyxim
npaxanofHbIM MecCubl, HeAaCTyNHbIM AN
A3ALEN.

TaXHi4YHbISA XapaKTapbICTbIKi
OnekTpacinkaBaHHe: 220-240 B ~ 50 'y,
MakcimanbHasa maryTtHacub: 45 BT
OeisimeTp: 40 cm (167)

Byran 3aBapotky: 90°

3 XyTKaCHbISI PA>KbIMbI paLb

BbiTBOPLIa 3axoyBae 3a cabovi npaBa 3MsiHsILb
AbI3akiH | TOXHIYHbISI XapakTapbICTbIKI MPbl1aabl
6e3 nanspagHsira anaBsiLLY3HHS.

TapmiH cnyx6bi BeHTbiNATapa - 3 ragbl

FapaHTbig

Mappabs3Hae anicaHHe yMOY rapaHTbliiHara
abcnyroyBaHHa MOryT Obilpb aTpbiMaHbl Y Taro
abinepa, ¥ sikora 6biia HabbiTa TaxHika. Mpbl
3BapoLe 3a rapaHTbliiHbIM abCcnyroyBaHHeM
abaBa3koBa nasiHHa OblLb Npag ' ayneHa kynyas
anbbo KBiTaHUbIA ab annaue.

JanseHsbl Bbipab aagnassaae natpaba-
BaHHSIM EMC, sikisi Bbika3aHbl Y AblP3K-

c ThiBe EC 89/336/EEC, i nanaxaHHIM
3akoHa ab MpbITPLIMIIBAHHI Harpy-
XaHHs1 (73/23 EC)

o’chirish tugmasi
10.Korpus egilishini o’zgartirish vinti
11. Boshqarish paneli
12.Ventilyatorni qotirish vinti
13. Shtanga
14. Chiqish quvuri mahkamlagichi
15. Ustuni
16.Bezakli qoplama
17.Qo'yish joyi

DIQQAT

Ishlatishdan oldin ventilyatorni ishlatish

goidalarini diqgat bilan o’qib chiqging,

ventilyatorni ishlatganda qoidalarini saqlab
olib gqo’ying.

» Birinchi marta ishlatishdan oldin elektr
tarmog’idagi quvvat ventilyator ishlaydigan
quvvatga to’g’ri kelishini tekshirib ko'ring.

« Ventilyator noto’g’ri ishlatilganda buzilishi,
foydalanuvchiga zarar keltirishi mumkin.

* Ventilyatorni to’g’ri, qo’zg’olmaydigan
joyga qo’ying.

* Ventilyatorni xonadan tashqgarida ishlatish
ta'qgiglanadi.

* Ventilyatorni berkitib turadigan
panjaralarini qo’'ymasdan ishlatish
ta'qgiglanadi.

« Lat yemaslik, ventilyator buzilmasligi
uchun ventilyatorning berkitib turadigan
panjaralariga biror jism solish ta’giglanadi.

* Ventilyator ishlayotganda parragiga qo'l
tekkizish ta’'giglanadi.

* Ventilyatorni vannaxonada, namlik ko'p,
harorat baland bo’ladigan xonalarda
ishlatish ta'giglanadi.

* Ventilyatorni vannaga yoki suv solingan
biror idishga tushib ketishi mumkin bo’lgan
joyga gqo’'ymang.

* Agar ventilyator suvga tushib ketsa tez
elektr vilkasini rozetkadan chiqarib oling,
shundan keyigina ventilyatorni suvdan
olish mumkin bo’ladi.

* Ventilyatorni parda, darparda yoki xona
o'simliklari oldiga go’ymang.

* Tok urmasligi uchun ventilyatorni xo’l qo'l
bilan ishlatmang, elektrga ulamang.

*+ Hech qgachon ishlab turgan jihozni
garovsiz qoldirmang.

* Tozalashdan oldin, ishlatiimayotgan
vaqgtida ventilyatorni albatta elektrdan
ajratib qo’ying.

* Ventilyatorni elektrdan  ajratganda
shnuridan emas, elektr vilkasidan ushlab
rozetkadan chigarib oling.

+ O'rashga ishlatiladigan polietilen paketlar
xavfli bo’lishi mumkin. Falokat bo’lImasligi
uchun paketni bolalar bilan go'daklardan
uzoqroqga qo’ying. Paket o’yinchoq emas.

« Bolalar ventilyatorni o’yinchoq qilib
o’'ynashlariga ruxsat bermang.

* Ventilyatorni bolalar yoki imkoniyati
chepklangan insonlar ishlatganda aynigsa
ehtiyot bo’ling.

« Jihoz bolalar va imkoniyati cheklangan
insonlarning ishlatishi uchun
mo’ljallanmagan. Juda zarur bo’lganda
ularning xavfsizligi uchun javob beradigan
shaxs jihozni xavfsiz ishlatish qoidalarini
to’liq va tushunarli qilib orgatishi va u
noto’g’ri ishlatiiganda qanday xavf bo’lishi
mumekinligini tushuntirishi kerak.

* Ventilyatordan kelayotgan shamolda
(aynigsa bolalar, keksalar) ko’p o’tirish
tavsiya qgilinmaydi.

« Elektr shnuri, vilkasi shikastlangan,
ishlab ishlamayotgan, tushib ketgan
yoki biror joyi buzilgan ventilyatorni
ishlatish ta'giglanadi. SHunday bo’lganda
ta’'mirlatish yoki tekshirtirish uchun
vakolatli xizmat markaziga olib boring.

« Jihoz faqat uyda ishlatishga mo’ljallangan.

Ventilyatorni yig’ish

Ventilyator gismlarga ajratib sotiladi. To'liq

yig'ilmagan ventilyatorni elektrga ulamang.

« Bir bo’lagini ikkinchisining ustiga qo'yib
qo’ygichini (17) yig'ing.

* Qo'ygichidagi (17) to’rtta mahkamlash vin-
tini burab chigaring.

« Ustunini (15) qo’ygichga (17) biriktiring,
to’rtta mahkamlash vinti bilan qotiring.

« Ustunga bezakli goplamani kiygazing.

* Ustundan (15) shtangani (13) kerakli
balandlikka  chigarib qo’ying va
mahkamlagich (14) bilan qgotiring.

* Ventilyator korpusini (8) shtangaga (13)
kiygazing, vint (12) bilan gotiring.

+ Soat miliga teskari burab gaykani (4)
chiqarib oling, orga panjarani (5) qo’ying;
ventilyator korpusidagi (8) chigib turgan
joylar panjaradagi ochiq joylarga to'g'ri
kelishi, ko'tarish dastagi yuqorida bo’lishi
kerak.

+ Soat mili tomonga burab gaykani (4)
qotiring.

« Parrakni (3) parrakdagi (3) chuqur joy
o'qdagi (7) stoporga to’g’ri keladigan qilib
elektromotor o'giga (7) birikting.

shurup va vint bilan uni old panjara o’rtasiga
(1) mahkamlang.

Ishlatish

Birinchi marta ishlatishdan oldin elektr

tarmog’idagi quvvat jihoz ishlaydigan

quvvatga to’g’ri kelishini tekshirib ko’ring.

« Elektr vilkasini rozetkaga ulang.

« Boshqgarish panelidagi (11) tegishli
tugmani bosib ventilyator ishlaydigan
usulni belgilang.

0 - o’chirilgan.

1 - shamol kelishi sekin.

2 - shamol kelishi o’rtacha.
3 - shamol kelishi tez.

Korpusini aylantirish

Ventilyator korpusi 90° aylanib ishlashi uchun
tugmasini (9) bosing. Ventilyator aylanib
ishlashini to’xtatish uchun tugmasini (9)
yugoriga chigarib qo’ying.

Ventilyator kerakli tomonga egilishi uchun
o'zgartirish murvatini (10) bo’shating, kerakli
tomonga engashtiring, so’ng yana vintini
qgotirib qo’ying

Tozalash va ehtiyot qilish

* Ventilyatorni tozalashdan oldin boshqarish
panelidagi (11) «0» tugmasini bosib uni
o'chiring, elektr vilkasini rozetkadan
chiqarib oling.

* Panjaralarini (1 va 5) nam mato bilan
arting, so’ng qurug mato bilan artib quri-
ting.

* Hech gachon tozalash uchun eritgich va
qgirib tozalaydigan vositalarni ishlatmang.

* Panjaralarini (1 va 5) to'g’ri keladigan
biriktirgich ulab changyutgich bilan ham
tozalasa bo’ladi.

« Agar parragini (3) tozalash kerak bo’lsa,
mahkamlagichlarini (6) oching, panjarani
(1) oling, soat mili tomonga burab
mahkamlagichni (2) burab chigarib oling,
parrakni (3) chigaring va qurug mato bilan
arting.

« Parrakni (3) oqgqa (7) qo'ying,
mahkamlagichni (2) burab mahkamlang.

« Panjarani (1) joyiga go’ying,
mahkamlagichlarini (6) yoping.

* Ventilyatorni suvga yoki boshga suyuqlikka
solish ta'giglanadi.

* Ventilyator buzilmasligi, tok urmasligi
uchun tozalayotganda ventilyator korpusi
ichiga (8) suv kirmasligi kerak.

Saqlash

— Jihozni elektrdan ajratib oling, tozalang.

— Agar zarur bo'lsa ventilyatorni gismlarga
ajrating.

— Jihozni qutisiga soling.

— Jihozni qurugq, salqgin va bolalarning qo’li
yetmaydigan joyga qo’ying.

Texnik xususiyatlari

Ishlaydigan elektr quvvati: 220-240 V ~ 50 Hz
Eng ko’p quvvati: 45 W

Diametri: 40 cm (16”)

Aylanish burchagi: 90°

3 xil tezlikda ishlaydi

Ishlab chigaruvchi oldindan xabar bermay
jJixozning ko’rinishi va texnik xususiyatlarini
o’zgartirish huquqini saqlab qoladi.

Ventilyatorning ishlash muddati - 3 yil

Kafolat shartlari

Ushbu jihozga kafolat berish masalasida hu-
dudiy diler yoki ushbu jihoz xarid giningan
kompaniyaga murojaat qiling. Kassa cheki
yoki xaridni tasdiglaydigan boshga bir mo-
liyaviy hujjat kafolat xizmatini berish sharti
hisoblanadi.

Ushbu jihoz 89/336 YAES
Ko’rsatmasi asosida belgilan-
c E gan va Quvvat kuchini belgilash
Qonunida (73/23 YAES) aytilgan
YAXS talablariga muvofiq keladi
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial num-
ber is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example, se-
rial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

[Jata npov3BoAcTBa U3aenus ykazaHa B CEpUMHOM HOMepe Ha Tabnmyke C TEXHUYECKUMUN JaHHbIMU.
CepuiiHblii HOMEp npeacTaBnsieT coboi oauHHAAUATU3HAYHOE YMCNO, MNepBble YeTbipe UMdpbl
KoToporo o603HavaloT AaTy Nnpou3soacTea. Hanpumep, cepuittblii Homep 0606XXXXXXX 03Ha4aeT, 4T
nspenue 66110 NPOM3BEAEHO B MioHe (LwecToit mecsau) 2006 roaa.

Kz

ByMbIMHBIH LbIFapbinFaH Mep3imMi TEXHVKanbIK AepekTepi 6ap kecTederi cepusnblk HOMipAe KepCeTinreH.
Cepusanblk HOMip OH Bip caHHaH Typagbl, OHbIH BipiHLLI TOPT caHbl WhiFapy Mep3iMiH 6ingipeai. Mbicansl,
cepusnblk HeMip 0606xxxxxxx 6onca, 6yn OyibiM 2006 XbiNAblH MaycbiM avibiHAa (anTbiHWbI ait)
XacanfaHblH 6ingipeai.

RO/MD

Data fabricarii este indicata Tn numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie repre-
zinta un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu, daca nu-
marul de serie este 0606xxxxxxx, Tnseamnd ca produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovém ¢isle na vyrobnim &titku s technickymi tdaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni Etyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napftiklad sériové Cislo
0606xxxxxxx znamena, Ze spotfebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

[Jarta BupobHULTBa BUPOOY BKadaHa B CepiiHoMy HOMepi Ha Tabnuyuj 3 TexHiYHUMK gaHumun. Cepiii-
HUIN HOMep NpeacTaBnse cob60i0 OAMHAALUATU3HAYHE YNCO, NepLUi YOTUPY UMdPU SKOro 03HaYvalnTb
nary Bupo6HuuTea. Hanpuknan, cepintuii Homep 0606xxXXxxx 03Ha4aE, Lo BUPIO 6yB BUrOTOBNEHWI B
4yepBHI (LLOCTUIA Micsaub) 2006 poky.

BEL

[Jarta BbITBOpYacLi Belpaby nakasdaHa Y cepbliiHbIM HyMapbl Ha Tabnidyke 3 TaXHIYHbIMI AaA3€HbIMI.
CepbliHbl HyMap NpaacTaynse caboto aagiHauLaTae YbiCNo, NepLubls YaTbipbl Ni46bI ikora adas3HavatoLb
paty BbiTBOpYacLi. Hanpblknag, cepbiviHbl Hymap 0606xxxxxxx a3Hayae, LITO Bbipad Obly 3pobneH ¥
4yapBeHi (LwocTbl mecsiy) 2006 roaa.

uz

Mahsulot ishlab chigarilgan muddat texnik xususiyatlari yozilgan yorliqdagi seriya ragamida ko’rsatilgan.
Seriya ragami o'n bitta ragamdan iborat bo’ladi, birinchi to’rtta son ishlab chigarilgan sanani bildiradi. Misol
uchun, seriya ragami 0606xxxxxxx bo’lsa, mahsulot iyun (oltinchi oy) 2006 yili ishlab chigarilgan bo’ladi.
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